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JUSTICE CIVILE

.

COUR ROYALE DE PARIS (1™ et 3* ch. réunies).
Audience solennelle du 18 février.

(Présidence de M. Séguier, premier président.)

DESAVEU DE PATERNITE, — ADULTERE. — RECEL DE LA NAIS-
SANCE.

Déja dans trois numéros précédens (voir la Gazelle
des Tribunaux des 29 janvier, 5 et 12 [évrier), nous
ayons rendu compte des débats de cette affaire, aussi
&natiqne par les [aits qui ont é1é révélés, qu'iniéres-
gante an point de vue du droit par les questions qu’elle
souléve, La Cour avait remis & avjourd’hui pour enten-
dre les conclusions du ministére public. A ouverturede
'addience, M. I'avocat-général a pris la parole et s’est
exprié ainsi :

» « LeT décembre 1841, un enfant du sexe féminin élait pré-
senté & l'officier de 1’état civil de la ville de Lille, et inscrit
sous les noms’de Louise-Georgina de N... L’acte de naissance
prouvait, par- sa rédaction méme, que cet enfant élait né
» d’une meére qui en ce moment était détenue dans la maison
de force de Lille. Il disait aussi, ou du moins il laissait clai-
rement@ntrevoir que le pére relevait & peine du lit de dou-
leur ot ses blessures 1'avaient longtemps retenu. 1l altestait
ainsi de grands désordres et une grande catastrophe. Tout
cela n’était que trop vrai, tout cela n’était que trop certain.

» Les désordres se résumeat en un seul mot, 'adultére, et
I'adultére persévérant. L3 catastrophe, c’était la rencontre fa-
tale dans lagitelle M. de N... avait en vain cherché une satis-
faction pour son honneur outragé. Cette satisfaction, il a cru

. devoir la demander & 1a justice, qui ne la_lui a'pas refusée,
comme |'avait refusée le sort aveuvgle des armes. Comme
époux, il a demandé que l'adultére fat puni, et 'aduliére a
é1é :%ni ; comme époux, il a demandé qu'on éloigoit du domi~
cile conjugal cette femme auteurde sa honte, et la séparation
de corps a été prononcée; comme €époux encore, il vient au-
jourd’hui vous demander réparation pour les atteintes qui
ont é16 portées aux droits si saints de la paternité légitime.

» Poser ainsi la question, c'est la circonscrire. Malgré l'in-
tervention de Mme de N..., intervention que la Cour n’accueil-
lera pas, nous en avons la conviction, nous ne voulons pas la
voir dans ce débat: nous lui avions conseillé le silence, et
malgré. son inlervention, nous lui accorderons la concession
de ce silence, et nous ne nous appesantirons pas sur ces dé-
tails honteux, heureux de n’avoir pas i vous rappeler les faits
alfligeans que vous connaissez; heureux de n’avoir pas i vous

arler de cette instruction criminelle qui nous montre la
emme adultére passant dans les bras de son complice la nuit
qui & suivi la rencontre funeste; heareux de n'avoir pas a
Ifééirir la conduite si répréhensible de ce complice de I’adul-

re. -

» Cela dit, nous sommes amené & nous demander si, au
début de nos observations, nous devons poser les limites du
droit, ou si nous devons d'abord rechercher les détails et po-
ser les faits, Cette derniére marche nous parait préférable, et
quand notre conviction comms hommes igra formée, il nous
sera facile de poser les limites daus lesquelles la question de
droit doit s'agiter.

_» C’esten 1854 que M. le baron de N... rechercha en ma-
riage Mlle B..., qu’il avait quelquefois rencontrée dans les sa -
lons. Aux refus qu'il essuya, il répondit par un acte de vio-
lence, et pendant une nuit, dont les pieces du dossier nous
donnent la date, Mile B... disparut de la maison desa mére.
Quelque temps aprés, un jeune homme y parut, qui dit que

le B... était placée sous la protection de M. de N..., et qu'el-
le reviendrait au domicile de la famille & la condition que le
- Consentement au mariage serait donné par la meére. Il fallut
cqder, et le mariage se fit, i
.. > Celte premibre circonstance est grave, Messieurs. Elle in-

que la logique de ce qui va suivre: quand on commencs
l;%_i‘;vun écart, on arrive forcément aux écarts qui doivent sui-

> Bi#nitst des troubles se manifestdrent nans Vintérieur de
€ jeane ménage, Avaient-ils seulemrent pour cause des em-
arias d’argent ? Nous l'ignorons. Quoi qu’il en soit, M. le ba-
;Ul} de N... dut se séparer de sa femme, et il partit, vous le
V€%, pour Algédrie. Sa femme resta  Paris d’abord, puis &
e 515;“’, a ldmadres, et enfin & Boulogue encore. Nous trou-
ekt e‘:lll es premiers ¢lémens de la_conviction qui nous
i e 'ell;)l_lb vous dcmandops la permission de faire ressor-
d'irrésiqsfm X tout ce que cet ¢lément de conviction a de fort et
stible,

Eég:ar(ét?;:; ‘113“5 I''xamen ds la correspondance qui a suivi Ja
mebt de o €s époux de N... que nous rechercherons cet é1é-

St onviction, Prgnons la premiére }e‘ll.‘re écrite par Mme
For it Son mari. Qu'y voyons-nous? « J'ai &té fuchée, écrit-
S 500 mdri, que tu aieschangé de régimentsans me con-
s hil:nals, apres y avoir réfléchi, j'ai pensé que tu avais
by car avec une telle accamulation de dettes jo ne
S %oete que tu aurais fait en. France: il vaut donc mieux
Hent o S0is e:ll Afrique. » Voild dans guels termes froide-
Y b‘nnplnh. es celte jeunc femme naguére si éprise de son
Yohu ctueillait la nouvelle de la séparation désormais de-

necessaire.

oy M. de N... revient; il annonce son retour. Comment va-t-
accueillir cette nouvelle ?

de‘vq::; sr:cu lvot.rel"l‘etlre, €l je suis on ne peut plus surprise

7 g glol“ en I::m::‘e..h‘]a mére n'a pas voulu lire votre

e oL ¢ le ne peut ni ne veut vous recevoir. Tu dO‘IS sentir
possibilité de mon retour en France. Je to supplie de ne

P3S vepir 4 Londres, ma mire ne voulant pas te recevoir, cela

P°‘,"l:ail. avoir des suites facheunses.»
on

_ces disposiiions & 'anéantissement complet de fous les senti-

e lobstant cette lettre, M, de N... part, etse rend 4 Lon-
21%8 L, an liey du rapprochement qui aurait dit aveir liow,

une nouvelle correspondance, et elle ‘est, comme celle qui I'a
précédée, toute d'insistance de la part du mari, toute de refus
de la partde la femme. Eafin, M. de N... obtient de sa femme
la promesse qu'elle viendra le voir @ son Adtel, avec sa fille
Héléna. Cette entrevue eut lieu, en effet, et M. de N...dut s’en
contenter el reveniren France. Une nouvelle correspondance
suit ce retour, et nous voyons Mme de N... parlant dans une
premiére lettre d’un rapprochement dont elle fixe 'époque &
une aanée ; dans une scconde lettre, cette époque fut reculée
4 deux années et demie, et enfin, dans une troisicme lettre,
écrite sous I'impression des mémes idées, on y annonce ce rap-
prochement comme pouvant avoir lieu a l'automne svivant,
et c’est le 5 novembre que cette lettre est écrite!

» Cette lettre, sur laquelle nous appelons toute I'attention
de la Cour, est celle qui précéde ce long silence de six ou huit
mois qu’a gardé Mme de N... Elle est écrite au commence-
ment de novembre, et c'est dans le mois- suivant que Mme de
N... rencontre dans le monde M. Georges L..., qui n’a pas de
peine & lui faire agréer ses propositions criminelles. Cela dut
¢tre facile, en effet: la jeune femme avait laissé s’éteindre
dans son ceeur cet amour ardent qu'elleavait autrefois ressen-
ti pour son mari ; elle avait depuis longtemps répondu avec
froideur & ses letires pressantes, et c’était avec froideur encore
qu’elle avait accordé, comme par grace, une seule entrevue &
Londres & ce mari qui avait quitté la France pour la voir ; de

mens honnétes qui devaient ’attacher & son mari : la transi-
tion était facile... 'aduliére fut consommé.

» Lesilence, qui avait commencé en méme temps que les
relations avec M. L..., fut interrompu par la leitre du Y aoit,
que je crois devoir remelire sous vos yeux, parce quec’est la
piéce la plus importante de cette partie du procés :

« Boulogne-sur-Mer, 9 aout.

» ..... Quand je vous écrivais, il y a six mois, que je comp-
tais vous rejoindre, je vous écrivais la vérité; mais depuis
j'ai changé d'idée pour les raisons suivantes : j'ai appris que
ce serait encore longtemps avant que nos affaires ne soient ar-
rangées, et conséquemmentil existe la méme impossibilité &
mon retour qu'il y a deux ans. J’ai aussi réfléchi qu'aprés une
aussi longue ahsence il vaudrait mienx pour I'un et pour I'au-
tre ne point chercher un rapprochement, attendu que nous
ne serions pas heureux ensemble. Vous me trouveriez pro-
bablement changée sous tous les rapports; il nous serait im-
possible d’étre ensemble comme dans les premiéres années de
nolrebrimringe, et une vie continuelle de froideur serait insup -

0 table. !

: » Je ne vous parle pasici d’autre chose. Il me serait péni-
ble dans ce moment de revenir sur des querelles passées et ou-
bliées. Mais ce sont toutesces raisons qui me forcent & vous
dire franchement que je ne compte plus vous rejoindre, et &
vous demander & rester séparée ¢éomme nous ’avons éé depuis
trois ans, convaincue que ce séra pour notre bonheur mutuel.
1l est juste que je vous dise que ma mére ignore entidrement
ce qui se passe entre Bous, et conmime nos amis pouvaient croire
que j'agissais par ses conseils, je ine suis déterminée & ne plus
rester avec elle, et, malgré tout le chagrin que j'en éprouve,
je pars demain pour Saint-Germain, ol je vous prierai de m’a-
dresser votre premiére letire poste restante... »

sCette lettre, Messieurs, conetate, et.c'est la ce que nous re-
cherchons tous, 'impossibilité du rapprochement, méme mo-
mentané, entre les deux ¢poux. Vous remarquez que mon
cher Louis, ce rests d’une affection éteinte, a disparn du com-
mencement de la lettre, que le fu affectueux y a fait placeau
vous si froid, si cérémopieux. Elle n'a pas besoin, ious le pen-
sons, d’étre suivie d’un commentaire 3 elle résume la vie pas-
sée ; elle substitue aux espérances de rapprochement qu'on
avait laissé concevoir, un, refus formel de tout rapproche-
ment ; elle constate que depuis six mois les époux ne se sont
pas vus et que toute correspondance a cessé entre eux. Re-
marquez, en effet qu’clleest la suite évidente de lalettre du 6
novembre, que je vous rappelais tout 4 I’heure. Si nous nous
demandons maintenant comme homme, s'il n'y a pas' eu un
éloignement moral, invincible, et un éloignement physigue in-
franchissable, il nous est impossible de me pas reconnaitre
que tous rapports avaient cessé entre les époux de N..., et
gu'aucupn rapprochement n'a eu lieu, ni pendant un jour, ni
méme pendant une heure, pendant un seul instant, quelque
court qu’on le suppose. : ;

» Ce n’est pas tout (car dans cette affaire les preuves abon-
dent), 'impossibilité de tout rapprochement résulte mathé-
matiquement des documens qui ont été fournis aux dé-
bats , et si la démoostration n’a pas été compléte, clest
gue peut-étre on ne se sera pas assez neltement ex-
pliqué sur ce point. Il est constaté par un certificat du
conseil d’administration du régiment que M. de N... est
arrivé le 8 septembre 1840 a Libourne, et qu'il en est
reparti le 14 novembre suivant pour rejoindre son régiment &
Lunéville. Son arrivée dans cette dermiére ville est constatée
par un cerlificat de méme nature du 9 décembre suivant,
parce qu'il avait voysgé par étapes, et nous voyons qu’il est
resté au rég'ment jusqu'au 15 mars 1841, époque & laquelle
ila quitt3 Lunéville pour venir & Paris. Un bulletin des mes -
sageries nous le montre le 17 mars & Nancy, et le 18 il des-
cend a Paris, & I'botel Meurice, ou il est resté sans découcher;
un certificat du chel de cet établissement nous l'atteste jus-
qu’au 9 avril, jour ou il est regarti pour Lunéville, qu’il n’a
plus quitté que pour venir au mois d'aout suivant surprendre
sa femme en flagaant délit d’adulidre,

» Voila, Messieurs, la démoustration la plus compléte du
non-rapprochement des époux, & I’époque contemporaine de
celle de la conception. On pouvaitopposer la preuve contraire,
on l'a essayé, et il n’est rien résulté des efforts qu'on a faits
pour établir ce rapprochement. On a constaté deux absences
de Mme de N..., 'une de quatre jours, Pautre de trois jours
seulement; et ces ahsences, nous en connaissons la cause, la
cause honteuse. Le “frait de ces absences, c'est précisément
I’énfant que M. de N... désavoue devant vous. Ue n’est pas la
un argnment, ou pluldt c’est un argament qui tourne contre
ceux qui I'invoquent.

» Il reste & examiner un dernier document; nous voulons

parler de la lettre éerite par Mme B... & :a fille; dg.cetta let-

tre qui contient le conseil de donner les noms de Gearge ou
de Georgina i I'enfant qu'on attend. A cela nous n’avons pas
de réponse A faire; & ce qui a été dit pour justifier Mme B... ,
nous laisserons pour réponse le mouvement d'éloquence que
celte justification a provoqué, et nous nous bornerons & dire a
Mme de N... qu'en imposant a sa fille les noms qu’elle porte,

elle a gravé sur son front le nom du pére qui lui a donné la
vie.

juris et de jure. Ainsi, quand I'impossibilité fhysique ne ré-
sultait pas d'obstacles infranchissables; quand il n'y avsit pas
eu entrelesépoux Pimmensilé des mers, 1a jurisprudence re-
poussait le désaveu, et conservait & la présomption de pater-
nité légitime toute son autorité, toute sa force. On était allé 1
loin, qu'un arrét de Grenoble, repoussé, il est vrai, par plusieurs
auteurs eomme apocryphe, avait déclaré qu'il suffisait que la
distance piit étre franchie par Vimagination de lafemme. (On
rit.)

» Auvjourd’hui il en est autrement. Llarticle 212 parle
d’une impossibilité constatée, retenez bien ce mot. Cette im-
possibiiits existera quand il sera certain pour les magistrats
que I'gloignement n’a pas cessé, qu'il estcertain, constant &
leurs yeux. La loi 2 voulu faire une large part a l'apprécia-
tion des magistrats. Demandez-vous donc si Mme de N... a
vu son mari dans 'intervalle légal de la conception; interrogez
la-dessus vos consciences, et si elles vous répongieut que ce
rapprochement n'a pas eu lieu, alors vous n’hésiterez pas a
accueillir la demande de M, de N...

» Voila pour I'impossibilité physique. Mais ce n’est pas tout;
Ia loi ne se décide passeulement par la brutalité du fait; elle
tient compte des sentimens les plus intimes du ceeur, des ac-
cidens du monde moral. Eh bien ! en interrogeant le cacur de
Mme deN..., nous y voyons d’abord la froideur succédant a
un amour dévoué; nous y puisons cette correspondance froide-
ment affectueuse d’abord, et ensuite résolument hostile, quand
elle a remplacé le fu par le vous. Oh ! alors, il nous est im-
possible de ne pas reconnaitre qu’an moral, aussi bien qu’au
physique, il n'a pasdd y avoir; il n'y a pas eu de rapproche-
ment entre les époux de N... Aussi n’hésitons-nous pag, re-
venant gur les concessions faites par les premiers juges, &
reconngitre & M, de N...le droit, méme sous ce rapport, de
contester la 16gitimité de la naissance de la jeune Héléna.

» Arrivons & l'acticle 313 du Code. civil. Cet article admet
plus facilement &Ta preuve, parce qu’un faitgrave a précédé
la naissance, je veux parler de 'adultére; mais la loi y joint
une condition, le recel de la naissance. Oun dit : La naissance
n’a pas été cachéde, elle n'a pas pu I'étre ; M. de N... a connu
la grossesse de sa femme par son interrogatoire devant le juge
d’instruction, pdr sa comparution & I'audience qui l'a publi-
quement flétrie, par le gardien de la prison, qui a recu I’en-
fantet qui a rendu cette naissarice publique. Voila 'argument,
il estsur le texte, Vivifions ce texte, et recherchons les mo-
tifs du législateur.

» Un adultdre est constaté, il y a donc deux paternités pos-
sibles. Pour découvrir ce secret et lever toute iucertituqa, il
n’y a qi’un geul témoin, et ce témoin c’est la femme. Si elle
pouvait étre écoutée, si, comme chez les anciens, elle était
I'arbitre de I'étatcivil de ses enfans, il n'y aurait plusde
difficulté. Mais la loi n'a pas permis qu’elle put produire son
témoignage en juslice, et qu'elle vint 8'y faire forte de sa tur-
pitude. Laloi x{m‘ine, et la notre agn‘;s elle, ont repoussé du
prétoire la femme adultere et déclaré son 1émoignage impuis-
sant et imimoral, ; P
»Maish cot#de cette disposition, la loi a été frappée dela pen-
sée que la femme pourrait, sans parler, par son silence mé-
me, dans spn attitude, éclairer la conscience de ceux qui re-
cherchent la vérité. C’est le fait 'de recel. Quand les entrailles
sont sourdes aux cris de la joie maternelle; quand la mére
s’environne du mystere que la honte a conseillé, c'est évi-
demment I'aveu d’une paternité coupable. La maternité, c’est
la conception, et la conception c'est la vie. Et c'est parce que
la femme a caché cette maternité, qui, légitime, eit été sa
gloire, et qui, illégitime, est sa honte, c’est pour cela, disons-
nous, que le législateur a admis le recel comme une preuve
de la non-paterttité du mari.

» On a essayd,il est vrai, de nier que la grossesse ait été
cachée, Mais on avait donc oublié que ’aveu en élait arraché
par une femme de chambre, & qui la nature de ses fonctions
ne permettait pss de rien cacher. On a done oublié qu’en écri-
vant en secret a la fabricante de corsets de ne pas donner & la
gceur de Mme de N.,..le corset dont les formes devaient trahir
une grossesse avancée, on a donc oublié gu'on cherchait &
tromper cette sceur, la mére méme de Mme de N.... en
simulant un départ pour un lieu ot on re se rendait pas, et
en cachant la véritable cause de I'absence qu’on allait faire !

» Le recel de la naissance est donc un fait rigoureusement

prouvé.
« Nous avons accompli dans toute son étendue la mission
g1i nous était confiée par la loi, dit en terminant M. 'avocat-
général. Avec Particle 312, nous vous avons montré que le
droit de M. de N... & désavoner I’enfant de Mme de N... ne
saurait &tre mis en doute; avec I'article 313, nous vous avons
prouvé qu’il y avait eu recel de la naissance, disons mieux,
de la maternité. Avec tous les faits de la cause, nous avons
€tabli que 'action en désaveu était recevable, et qu’elle était
fondée, Nous n'avons pas craint par 1a de porter atteinte & la
stabilité dans nos lois. Les lois civiles acjuiérent et conservent
leur stabilitéen se rapprechant de la loi naturelle, et nous
n’avons pas fait autre choze en interprétant, comme nous I’a-
vons fait ét comme nous croyons qu'il y a lieu de le faire, les
dispositions du Code civil sur lesquelles repose le proces, »

Aprés ce réquisiloire, la Cour s’est retirée dans la
chambre du cousell d’ot elle est bientot revenue pour
rendre un arrét qui admet l'intervention de Mme deN...,
et confirme au fond le jugement de premiére instance.

————e R —— . ..
COUR ROYALE DE PARIS (3% chambre ),
(Présidence de M. Pécourt.)
Audiences des 9 et 16 février.
SEPARATION DE CORPS,
_Me Charles Ledru, avocat du sieur Garnier, s'cxprime
ainsi:

» Je me présente pour le sieur Garnier, I’homme du
monde le plas inoffensil, du caractére le plas doux, et
contre lequel cependant sa famme a fait prononcer une
géparation de eerps- pour -cause d'excés, sévices et in-
jures graves.

» Je ne me dissimule pas la délicatesse de ma position
dans ceile cause; car, si je me plais 4 reconnailre tout
d'abord que la dame Garnier n’a jamais manqué A ses

devoirs, qu'elle est et a tovjours 616 honnéte et pure, je
dois cependant faire ccnnaitre la cause des quelques

» Cela dit, Messieurs, nous nous préoccupons d'une autre
question : nous venons d’exposer notre conviction comme hom-
me; en avions-nous le droit ? Laloi donne-t elle aux parties,
et apres elles au ministére public, le droit de foviller ainsi 1a
vie privée, et de scruter les secrets de la famille ? C'est 13 Ja
question‘du procés; elle se divise en deux branches selon
q_u‘_ellle s'agite sur I'article 312 ou sur I'article 315 du Code
civil,

» Yous dvez présent & V'esprit le systéme plaid¢ au nom de
I'appelant. On vous a dit que I'art. 312 contenait un principe
inflexible qui attribue au mari, etdans tous les cas, les enfans
nés dans le mariage, et que cette présomption ne cede que dans
le cas d'impossibilité physique parfaitement constante. Nous
YOyons que cette appréciation se ressent des idées de 'ancien

nuages qui sont venus obscurcir I'horizon conjugal. Jele
ferai avec toute la modération et touts Ja retenue gu'il
est de mon devoir de garder en obéissant aux nécessités
de ma cause.

» Le sieur Garaier, corroyeur, a épousé en 1830 la
demoise le Gilles, dont le pére était tanneur. Les rela-
tions exislant entre ces professions s:mb'aient devoir
étre une des raisons de convenance de ce mariage; une
dot de 20,000 francs constituée & la jeune femme ren-
dait encore celte union trés sortable. Mais, il faut bien
le dire, ]a dame’ Garnier avait la passion des mauvais
livres: leur lecture ne lui avait pas gité le ceeur, mais

croit, ou la présomption dont on parle était une présomption

elle avait singulidrement exalté son imagination. Ainsi,

BUREAUX:

RUE HARLAY-DU-PALAIS, 2,
au coin du quai de 'Horloge, & Paries %

(Les lettres doivent étre affranchies.)

Garnier le chargea de porter un nécessaire d homme & la
diligence, et une autre fois de ses cheveux chez un
jomllier pour en faire une bague, aveg les chiffres mys-
tirieux E. M. ; 9
» Ces actes de légéreté n"avaient probablement rien
de répréhensible au fond, mais pouvaient déja préter d de
maligues interpréiations. Le goit de la dame Garnier
pour les romans avait été bientdt connu dans le quar-
tier, et un coiffenr du voisinage n’avait pas craint d'a-
dresser & la dame Garnier son hommage dans une lettre
a laquelle elle répondit celle que voici :

« Dimanche (quatre heures du matin).
» Monsieur, : :
» Je céde & vos instances, et c’est & quatre heures du matin,
ol tout ici repose en silence , qu'en tremblant je trace ces li-
gnes. Quoique trés sensible a la dfzclarauou que Yous me fai-
tes, je crois, agissant en femme d’honneur, devoir repousser
cette proposition. 0 T ) )
» 1i suffit de vous rappeler que je suis mere de famille pour
éloigner toute pensée de ce genre. Fu outre, je serais au dé-
sespoir d’étre la cause que vous priviez Mme votre ¢pouse d'un
amour qu'elle réclame a de plus grands titres que moi assu-
rément, i :
» Eloignez moi de votre pensée, Monsieur, et que_dans VO~
tre esprit et lemien, et au sein de nos familles , 1l régne-une
tranquillité que 'amour méme avec ses douceurs nous enlé-
verait, : ; ;
» Je n’en conserverai pas moins toute 'estime dont je suis
prévenue en votre faveur : J'aime a croire qu’également yous
me conserverez le vdlre. : ! {
» Je fais de cette relation le plus grand mystére, et j’en 1e-
clame autant de votre part. e
» Recevez, je vous prie, mes amitiés et respects.

« e GARNIER. »

»Celte lettre assurément élait fort sage. Aussi jela lis
plutdt & la lovange de Mme Garnier que pour jeter le
moindre b'dme sur sa conduile; mais on ne peut s'em-
pécher d'y remarquer les traces des lectures favorites
de la dame Garnier.
» Elle ne se bornait point & lire los livres les plus dan-
gereux, elle en faisait des analyses. Voici des extrails
qu’'elle a recueillis :

» Mais que delarmes elle versa sur sa faute, et combien il.
fallut que son coeur fut rempli de passion pour que cette pas-
sion Pemportat sur la vertu qui lui avait €lé si chére, et
qu’elle aimait encore comme le coupable aime les beaux jours
ot il était innocent. »

M°® Ledru: Mme Garnier élait devenue si faible, que
déja elle cherchait des texies, une théorie, i des fautes
possibles. It d'ailleurs, comme cette passion terrible
qui voulait la posséder lui paraissait douce et. sainte!
Voice ce qu’elle copiait encore de sa main :

» L'amour est semblable & un parfum délicieux; il doit ren-

fermer son exhalaison enivrantedans le sein de deux cwurs
ou il a pris naissance. »

» Evidemment, ce n’était point 13 de I'amour con-
jugal; et ce sentiment si parfumé n'élait pas pour le
pauvre marchand de cuirs,

« Moi, épouse et mére, j'allais commettre un suicide, non
pourexpier ma faute, mais parce que je me demandais comme
une insensée c{uej'étals comment je pourrais vivre sans cet

amour auquel j'avais -di tantd’heures criminelles et déli-
cieuses!

« I faut me repentir de cette faiblesse de cceur, qui fait
qu'aimer m’est nécessaire comme l'air que je respire. »

»Enfia, Messieurs, le monde idéal dans lequel vivaitla
dame Garnier lui inspira le dégotit de la vie au point
d’attenter 3 ses jours ; elle essaya de s’empoisonner avec
de l'eau forte, et elle aurait succombé sans les prompts
secours que son mari lui fit administrer. _

»La lecture des mauvais livres avait en oulre jeté sur sa ‘
condoite des apparences ficheuses; c'est ainsi que la
cuisiniere a déposé que la dame Garnier avait loué dans
la Cour Batave un cabinet, o, pendant les absences de
son mari pour les affaires de son commeree, elle se ren-
dait fréquemment Je soir ; elle n’en sortait pour rentrer
chez elle qu’entre dix et onze heures, et qu’enfin elle ne
reptra une fois qu’a une heure da matin, accompagnée
du coiffeur dont je vous ai parlé.

»Vous comprenez que cette conduite irréfléchie et 16-
gere avait é1é remarquée, et qu'elle n’avait pas manqud
d'étre signalée au pauvre mari, par de charitables voi=
sins, dans des lettres anonymes.

» Le pauvre homme n’y croyait pas, il les méprisait;
mais il ne se dissimulait pas que lesidées exaltées de sa
femme pouvaient y préter; aussi ne lui épargna-t-il pas
les avis pour I'engager & cesser ces malheureuses lec-
tures qui faisaient tout le mal.

»Mais ses avis, ses exhortalions, sesordres enfin ne fi-
rent que I'aigrir davantage, et, il faut bien le dire, ellg
fat probablement encoursgée dans sarésistance par la
présence, dans la méme maison, de deux jeunes avocats
f_tﬁde la scear de I'un d'eux avec laquelle elle sétait
ide.

» Elle ful conseillée par eux de ticher de faire naitre
des scénes en présence de témoins, dans le but d’arriver
& une séparation qui lui rendrait son indépendance.

» Aussi, et dds que ce plan fut arrété, la dame Garnier
en chercha-t-elleet en fil-el'c naitre les occasions; ainsi
'enquéte atteste que plusieurs fois et sans motifs, ella
traila son mari de br[gand, de voleur, et ameuta par ses
cris les passans,

» Enfin, elle poussa les choses au point de quilter le
domicile conjugal et de s'en aller & Corbeil chez une de
ges lantes. Que va faire Je sieur Garnier? Sa longanimité
ne I'abandonne pas : il se transporte avec le [ ére de sa
femme & Corb-il, et parvient & grand'peine & la décider &
revenir avec eux ; ils élaient descendus de voiture i la
barrire, et se rendaient & pied 4 la maison; mais ladame
Garnier resta en arriére, de sorte qu'en arrivant chez lni
le sieur Garnier et son beau-frére ne virent plus la dame
Garnier, qui, venue plus tard, trouvala porteferméeetalla
se réfugier dans un hotel garni du voisinage. Sa mére et
sa sceur se hitdrent de D'aller trouver, et I'engsgérent a
retourcer auprés de son mari; elle ne voulut y consentir
qu'sutant qu'il ferait une nouvelle démarche suprés d'el-
le ; 1e panvre homme y consentit encore, et la ramena
enfin chez lui. :

» Mais de nouvelles scénes furent organisées avec lé

un des (émoins de P'enquéte dépose qu'un jour la dame

concours des avocals dont j'ai déja parlé, et enfin quand
on crut avoir assez de faits et de témoins, une demandg
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en séparation de corps fat formée et prononcée par le
Jugement dont est eppel. »

L’avocal lit ensuite et discute les dépositions des té-
moins de I'enquéie et de Ja contre enquéle. 1| réfute le
fait d'un livre jeté & la té1e de la dame Garnier par son

" mari, par celm d'un eambre (instrament de bois servant

a préparer les tiges de bottes), lancé par la femme & la
iéte du mari. Un témoin de Ja contre enquéle dépose
que le sieur Garnier lui montra une bosse qu’il avait i la
téte. Eofin il termine par la lecture d’un certificat signé
par les principaux négocians en cvirs de Paris, qui tous
atlestent la douceur de caractére du sieur Garpier.

M? de Belleyme, pour la dame Garnier, expose qu'elle
Wavail jamais eu laffection de son mari, maisqu’au
contraire dés les premiers temps de son marisge elle
avait éé en bulte & ses brutalitds, ce qui avait amené
une séparation de fait qui avait duré cinq années, et
qui_durerait probablement encore si le sieur Garnier
avait continué de payer 4 sa femme la pension de 1200
francs qu’il s'était obligé & lai faire.

« Oa vous a dit que la lecture des romans avail perda
la dame Garnier, ¢'est un moyen banal qu’on emploie
aujourd’hui, faute de mieux, contre la femme forcée de
plaider en séparation de corps. Le fait n’est point exact,
et il résulte de Ja déposition de plusicurs 1émoins qu’au
contraire la dame Garnier s’occupait du commerce de
son mari, qu'elie tenait ses écritures, et I'un d'eux dé-
clare méme qu’il était étonné quavec l'intelligence de la
dame Garnier e, le savoir commercial de son man ils ne
{ussent pas d’accord.

» D'ailleurs, est-il done présumable que les dangers
de la lecture de romans préoccupassent tant le sieur
Garnier, qui, aprds tout, élait un hemme de la halle aux
cuirs, et qui éiait probablement fort éiranger & ce genre
de littérature.

»0n a attribué i l'exaltation romauesque de ladame Gar-
nier satentalive desuicide. La vérité estqu’elle n’a été dé-
terminde que par les mauvais traitemens deso= mari, et &
la suite d’un mot cruel qui lui élait échappé : sa mal-
heureuse femme lui ayant dit qu’il était impossible de
vivre avec lui, et que s'il ne changeait pas de conduite
a son égard elle se jetterait a V'eau, celui-ci répondit :
« Vas-y done, je t'en défic. » Etil eut le courage de la
poursuivre de ce defi jusqu'a ce qu’elle fil rentrée dans
la_chamhre ou il I'avait relégude, chambre qui avait
servi 2 la cuisiniére, et cii la pauvre femme était obligde
de se barricader en plagant son lit devant la porte pour
échapper aux bratalités de son mari.

» Oa vous a donné & entendre qu’au retour de Cor-
beil, la dame Garnier élait restée en arridre comme a
dessein. La vérité est que, ne pouvant suivre son frére
et le sieur Garnier, elle arriva aprés enx 4 la maison;
mais on ne vous a pas dit qu’elle frappa plusieurs fois

- 3 - 3 = . a
#ans pouvoir se faire ouvrir, qu'il était civq heures du

matin, et que la pauvre femme fut impitoyablement
laissée seule & cette heure dans la rue, et qu'elle fut ex-
posée & la honte et A 'humiliation d’aller demander un
refuge daps un hétel garni voisin pour ne pas rester ex-
posée aux altaques on anx insultes.»

Ici M® de Belieyme est interrompu par M. le président,
qui déclarz que la cause est entendue ; et, sur les con-
clusions conformes de M. Tardif, substitut du procureuz-
géoéral , la Cour confirme la sentence des premiers
juges.

————EE——

TRIBUNAL CIVIL DE LA SEINE (1™ chambre).
(Présidence de M. de Belleyme,)
Audience du 17 février.
< DEMANDE EN NULLITE DE TESTAMENT.

Me Paillet, avocat de M. Baron fils, expose ainsi les faits de
la cause:

» Jeviens, au nom d'un fils légitime, seul héritier de sa
mere, vous dénoncer une spoliation grave, préparée de longue
main, conduite et poursuivie avec autant d’habileté que de
persévérance, » :

Aprés avoir fait connaitre le mariage contracté en 1813 en-
tre M. Baron et Mlle Bazin, tous deux alors mineurs, Me
Paillet dit qu’en 1817 M. Baron devint avoué & Paris. « Mme
Baron était d'une légereté telle, que 'étude de Pavoué ne
tarda pas a devenir le voisinage le plus dangereax pour le ma-
ri, et qu’il ne futque trop facile de constater bientdt un fla-
grant délit d’adultere.

» Cependant, cefut Mme Baron qui ne craignit pas de de-
mander la premiére la séparation de corps. Le mari forma, de
son coté, une demande reconventionnelle, Mme Baron ,
mieux conseillée, implora le pardon de son mari dans des
lattres ot elle fait I'aveu le plus complet de ses torts. Mais
'ontrage avait été trop grave, trop notoire, trop Tépété, pour
qu'il fut possible de pardonner, et Pindulgence maritale elle-
méme doit avoir des bornes.

» Uu jugement contradictoirement rendu, le 51 acit 1819,
rejeta la demande en séparation de corps de Mme Baron, et ac-
cueillit celle du mari, En 1821, longtemps aprés la liquida-
tion de la communauté, Mme Baron hérita de 442 419 fr,

» C'est & cette époque que parait sur la scéne un homme qui
joue un grand rdle dans ce proces. Je veux parler de M. Gau-
dissart. Qu'était-ce que M. Gaudissart ? C'était un ancien clere
d’avoué qui, grice a cette qualité modeste, avait été en rap-
port avec M, Baron, et qui s'était recommandé & lui au mo-
ment ot il élait devenu commissaire-priseur,

» M. Gaudissart avait été appelé & I'inventaire de 'opulente
succession échue & Mme Baron, M. Gaudissart, en homme ha-
hile, reconnut bientot tout ce qu’il y avait de vulnérable et
d'accessible dans Mme Baron. Il se rendit facilement maitre
de la place, et la liaison fut poussée jusqu’h ses dernidres li-
mites. M. Gaudissart voulut rendre impossible toute réconci-
liation entre la femme et le mari, et ressaisir ce capital at-
trayant de 442,000 francs qui avait é1é placé par les soins du
mari.

» Un procés fut engagé & Vinstigation de M, Gaudissart;
Mme Baron réclama contre son mari le droit de jouir et de
disposer, comme elle le jugerait convenable, de ses capitaux,
M. Baron était défendu alors par M. Dupin I'ainé, et e fut sur
sa plaidoirie qu’intervint un jugement qui rejeta la demande
de la femme. Ce jugement fut confirmé en appel. Mais depuis,
les hostilités furent reprises avec opiniatreté,

» En 1828, eut lieu le décés de Mme Gallois, mére de Mme
Baron. M. Gaundissartse présenta & I'iuvertaire, et se trouva
ainsi en face de M. Baron, qui ne crut pas devoir pousser la
complaisance jusqu’a le traiter en ami: M. Gaudissart écrivit
alors & M. Baron la lettre suivante :

« Parig, le 12 aoiit 1828,
» Monsieur,

» Je n’ai point voulu augmenter le scandale que vous avez
causé samedi dernier dans le domicile de feue %hnc Gallois ;
mais vous avez profité de mon absence pour m'oulrager par
les plus infames calomnies que vous avez répandues sur mon
compte. :

» ... da ne puis supporter plus longtemps tant d’injures.
J'exige de vous, pour toute satisfaction quant a présent, que
vous m'écriviez un bout de lettre dans lequel vous me marque-
rez textuellement « qu’aprés toute réffexion faite vous déclare
» n’avoir aucun droit ds m’empécher de représenter Mme Ba-
» ron & linventaire, et que vous n’y causerez aucun scandale
» lorsque j'y inu_arviendrai.l » Cette lettre , contenant seule-
ment ces expressions doot je vous promets i I'avance de ne
dire 4 persenne le motif qui les aura dictées, me suffira pour
satisfaction , @ la condition expresse que vous serez un peu

plus prudent & I'avenir sur vos upress‘lons,et que méme dé-
SOrmAis VOUS e YOUS 0CCuperez pas plus de moi que je ne me
* guis jamais UCGUP*’.d'-" vous. 5 ) A

» Si vous me refusez cette satisfaction qui vous donne en-
core le moyel de sortir avee houneur de la position f&'cheuse
oil vous vous étes placé en prodiguant des calomnies si atro -

.06, comme je me me soucie pas de vos coupsde pied.... dont
menacez devant tout le monde, excepté devant moi,

T
Ces,

YOus me

et que j'ai pourtant la ferme résolution, tant de faire cesser
Vo3 pro outrageans , que de remplir le mandat que m'a
douné Mme Baron de la représenter & I'inventaire en question,
je vous propose de vous trouver vendredi prochain 15 aont, a
six heures précises du matin, & la grille du bois de Boulogne
donnant sur 'avenue de Neuilly, avec des pistolets et deux
1émoins. La, nous nous expliquerons les armes i 13 main, et le
ciel en décidera.

» Vous voyez & 1 modération de mes expressions et au
temps de réflexion que y'ai mis pour les écrire, que ce n’est
point la colére qui les a dictées, mars ln_en le vif ressentiment
de I'injure que vous m'avez faite, ainsi que la ferme et iné-
branlable résolution d’en avoir satisfaction.

»J’attends v« t-e réponse, dans tous les cas, sur Pune og I’au-
tre des satisfactions dont je vous donne le choix d'ici 4 de-
main soir au plus tard, surtout si j'ai besoin de témoins,

« Je vous salue,
» GAUDISSART, »

» Voila, poursuit Me Paillet, la lettre pleine de modeérarion
écrite par M. Gaudissart.

» Alosi, s’emparer de la femme, tuer le mari, dépouiller
Penfant: c’est la chose la plus naturelle, et rien n'est plus lo-

gique que la conduite de M. Gavdissart.

» M. Baron ne jugea pas & propos toutefois d’accorder & M.
Gaudistart I'une ou I'autre des satisfactions qu’il demandait
avec tant de douceur, et qui consistaientsoit d écrire une Jei-
tre d’excuse dce bon M. Gaudissart, soit i se trouvér & la porte
du bois de Boulogne avec I'accompagnement d’une paire de
pistolets et d’une paire de témoins.

»Mme Baron fut profondément touchée du dévoiiment che-
valeresque de M. Gaudissart, et voici la lettre qu'eile écrivit
& son mari :

« Monsieur,

» Mon fondé de pouvoir m’a fait connaitre yos extravagantes
prétentions ; vous devriez rougir d'en avoir de semblables.
Jusqu'a ce jour je me faisais illusion et ne pouvais vous croire
Pime aussi vile. L’homme qui sssassine son semblable est
moins coupable que vous... Avez-vous oublié que quand je
vous ai fait I'honneur de vous accorder ma main.., »

+ C’est un honneur, dit Me Paillet, qui n'a pas été sans com- |

pensation, »

« A peine 4gé de 21 aps, sans autre profession que celle de
clerc d'avoué, une dot de 30,000 francs; pour tout mobilier,
volre paquet noué dans un mouchoir, qu’était-ce auprés des
¢énormes capitaux qui sont devenus mon partage!...

» M. Gaudissart a dépassé de beancoup mes intentions au
sujet des sommes que vous demandiez pour nos enfans. Mais
comme j'ai pleine confianceen tout ce qu*il lui plaira de faire, je
ne veux point le contredire. Je veus engage 4 n’y apporier au-
cune résistance et a vous déterminer & sa premiére visite.,

» Si vous m'aviez donné une parure en brillans et un cache-
mire pour mon mariage, vousn’auriez pas aujourd’hui 4 crain-
dre que j’en achéte. »

« Le 16 aotit 1828, quatre jours aprés la lettre si modérée
dans laquelle M. Gaudissart proposait i M, Baron de lui couper
la gorge au bois de Boulogne, Mme Baron, dans 'exaltation de
sa reconnaissancg pour le chevaleresque Gaudissart écrivait
un testament en sa faveur. »

Me Paillet donne lecture du testament de Mme Baron, qui,
dit-il, trahit le style du clerc d’avoué et du commissaire-pri-
seur. Tistament fait tout entier au profit de M. Gaudissart, &
Iexception de la disposition par laquelle Mme Baron légue
« son petit.chien noir, Azor, son perroquet, ses oiseaux, etc.,
le tout, dit-elle, vivant ou empaillé, »

« Depuis lors la guerre continua, et le fils issu du mariage
devint lui-méme: objet litigieux. Mais cet épisope se termina
par iuln jugement quireconnut tout les droits de M, Baron sur
son fils,

» Mme Baron est décédée le 10 mars 1842, aprés une longue
et douloureuse maladie. M. Baron, qui n’avait jamais quitté Pa-~
ris, n’eut connaissance de la mort que quelque temps apres,

| Quant & Baron fils, qui alors était & Toulouse, la maladie et la

mort de sa mére lui furent annoncées en méme temps par la
lettre suivante, écrite par I'oncle du jeune Baron :
« Mon pauvre Charles. '
« J'ai la douleur de vous annoncer la perte affrguse que
vous venez de faire en la personne de votre bonne mére, dé-

| cédde anjourd’hui & minuit un quart, aprés quatre mois d’hor-
| ribles souffrances.

« En votre absence, et d'accord avec M. Gaudissart, j"ai fait
immédiatement poser les scellés.

» Je n’ai pas cru devoir prévenir votre pére. Vous aurez
donc & réfléchir i ce que vous aurez & faire dans vos intéréts.»

M. Barou fils regat le lendemain une lettre de faire partim-
primée, daos laquelle on avait supprimé le nom de M. Baron
pere. Cette lettre imprimée était suivie de deux lignes écrites
que voici : : :

« Mon bon Charles, attends prudemment, je t'éerirai bien-
1ot Ton pere ignore méme le décés. Les scellés ont é1é mis &
sept heares du matin.»

M. Gaudissart a produit aprés I'inventaire le testament fait
en sa faveur. Mme Baron avait 20,000 fr. de rentes. Si & ce
revenu on ajoute 19,000 fr, qu’elle avait recus en 1841, par
suite d'une liquidation de succession, et une somme de
2,500 fr., elle avait touché dans 'année qui a précédé son dé-
ces plas de 40,000 fr. Eh bien! savez-vous combien, & I'in-
ventaire, on a trouvé d’argent comptant 212 fr. 35 c., mais il
faut ajouter cependant que M. Gaudissart a bien voulu.se re-
connaitre comptable de 151 fr. 75 c.: mais, au moins, il n'y
avait pas de dettes? M. Gaudissart a déclaré qu'il y avait
7,000 fr, de dettes courantes.

Cest alors que M. Baron fils a formé une demande en nulli-
té du testament fait au profitde M. Gaudissart. On a insinué
que M. Baron pére avait été I'instigateur du procés, et qu’il
avait voulu donner satisfaction & son ressentiment contre M.,
Gaudissart. M. Baron eit-il provoqué ce procés, n’aurait fait
qu’accomplir son ‘devoir de pére de famille. Mais 'avocat éta-
blit, & I'aide de lettres et d’une procuration de Baron tils, que
celui-ci a agi de son propre mouvement,

Me Paillet donne lecture d’une articulation de faits dont il
démande 4 faire preuve, et qui tendent tous A établir que le
testamentde Mme Baron na pas é1é I'cuvre desa volonts per-
sonnelle et réfléchie, mais qu’il a ét¢ au contraire le produit
de la captalion et de Ja suggestion.

« La captation et la suggestion, dil Me Paillet, doivent, pour
entrainer la nullité du testament, cobstituer la fraude. Or, la
fraude ici est une sorte d’escroquerie civile & 'aide de laquelle
on s'empare d'une personne, de son ceeur, de sa volonté, pour
arriver a sa fortune. C’est un art qui a ses rogles, ses procé-
dés, et pour ainsi dire son code, et qui consiste dans des assi-
duités infatigables, dans des menceuvres serviles jusqua |a
bassesse, dans I'isolement et dans la séquestration. Vuily la
généralité du systéme : la but est d’atteindre les affections les
plus légitimes, les préférences les plus naturelles; de calom-
nier les absens, d'exciter la désunion,d’en aceroitre et d'en fé-
conder le germe; de rassurer les scrupules, de dissiper les re-
mords. Cela n’est pas nouvean; cela est puisé dans les annales
judiciaires.

» Mme Barona disposé de sa fortuneau profit d’un étranger,
en dépouillant son fils. Dira-t-on que ce fils a pu avoir quel-
ques torls envers sa mére a I'époque du testament ? I1 avait
alors treize ans, et il dirait 4 bon droit : «Par quel crime ai-je
» pu mériter mon malheur ? »

Me Paillet établit Vinfluence de-M. Gaudissart sur Pesprit
faible de Mme Baron, qu’il avait fini par isoler et séquestrer,
et il fait remarquer que M. Gaudissarl avait au cimetiére dy
Pere Lachaise un tombeau ponr sa famille. Il a cédé & Mme
Baron la place de ce tombean, qui était destiné, dans le prin-
cipe, & Mme Gaudissart. Eu sorte qu'aujonrd’hui Mme Gan-
dissart venant & mourir, ne trouvera plus de place dans le
tombeau de famille auprés de sa mére et de son mari; la place
de la femme légitime est aujourd’hui oocupée par une femme
éirangere. ; 4 g

« §'il ya ici du scandale, dit en terminant Me Paillef, ce
'est pasau fils de Mme Baron qu'il fautle reprocher, et sans
doute il nesera pas donné & mon adversaire parlant au nom
de M. Gandissart de se poser dans ce procds en champion des
meeurs. 8'il y ajei du scandale, qu'il retombe sur celui qui
par sa cupidité et soninfluence indigne a conduit une mére i dé-
pouiller son fils.

» Tel'eest la cause. Serait-il possible que de tels faits fus-
sent impunis. Que dis-Je ? que la fraude sortit d'ici? le front
haut, triomphante, emportant les dépouilles du fils légitime?
Nou, cela est impossible, & moins que vous ne décidiez en
méme temps que |a faculté de tester est le présent le plus fu-
neste que la loi civile ait pu faire & 'homme en société,»

Me Dupin, avocat de M. Gaudissart, s’exprime ainsi :

« Un testament sans procés est un véritable phénomére
daps le siécle ot nous vivons, On ne le voit guére dans les
familles dont les membres sont unis par les liens de Vaffec-
tion la plus €troite; & plus forte raison est il. rare. dans les
familles qui sont divisées et déchirées par les procés les plus
dpres et?ea plus acharnés, Alors tous les moyens d'attaque
semblent bons. Le respect de la volonté du 1testateur n'est
plus gu'un vain mot. Ou chicane sur le fond et sur la forme.
Enfin les derniers moyens, pour ceux quin‘en ont pas, sont
la captation et la suggestion. I| est rare, ea effet, que des
relations d’amitié et d’affection n’aient pas existé entre le tes-
tateur et ceux & qui il fait des libéralités. On transforme alors
’amitié en suggestion, et les services rendus en moyens de
captation. Aussi rien de plus commun gtie de voir de pareils
procés, rien de plus rare que de les voir réussir. Pour mon
comple, dans ma carriére d’avocat, je n’ai vu réussir qu'une
seule fois un procés de captation, et si 1'on faisait la statisti-
que de tous les precis amalogues, on n'en trouverait peut-
étre pas dix, depuis le Code, qui aient réussi.

» (’est un procés de captation qui nous améne devant vous,
el jamais, je puis le dire,proces ne fut plus mal fondé, jamais
allégations et insinuations ne furent plus mensonggres, Il 'y
a qu’une chose de vraie, c'est I'habileté de mon adversaire
dans I'exposé et dans le développement de sa demande en
nullité du testament de Mme Baron.»

MeDupin expose & son tour lesfaits du procts, et il soutient
que si Mme Baron a eu quelques torts envers son mari, M. Ba-
ron avait le premier négligé sa femme, emporté qu'il était par
son ardeur pour les affaires et les plaisirs. « Mais je ne_puis,
dit Me Dupin, laisser passer I'accusation outrageante lancée
contre une mére au nom de son fils. On a parlé de flagrant dg‘.-
lit d’adultere. Je répondrai & M. Baron fils que puisqu’il s’agit
d"un fait qui se serait passéen 1817, il parle de ce qu’il ignore.
Je répondrai & Baron pére qu'il sait bien le contraire de ce
qu’il a avancé. Les lettres de Mme Baron qui contiendraient,
suivant I'adversaire, un aveu comp’et desa faute, parlent de
torts qui sont loin d’avoir la gravité d’un adultére, Est-ce le
mari qui prétend avoir été outragé, qui a formé le premier la
demande en séparation de corps? Non, c’est la femme. M. Ba-

ron, il est vrai,a formé de son c6té une demande reconven- |

tionnelle. Mais loin d’articuler le fait grave d"un délit flagrant

- d'adultere, il n’a dparlé que d’injures graves.

»M. Baron, évidemment, était préoccupé déja a I’épogque de

| sa demande en séparation de corps bien moins du soin de son

honneur que du soin de cette fortune qu'il poursuivait avec
ardeur, et qu'on n*évalue pas aujourd’lui & moins de 80,000
francs de rentes, gagncées en achetant des terrains et des pro-
ces, car il n’a pas craint d’acheter des droits héréditaires dans
la famille méme de sa femme.»

Me Dupin soutient que la séparation de corps a eu lieu d’un
commun accord. Car il n'y a pas en d’avocat chargé, pas de
plaidoiries, pas d’enquéte. Le jugement a 16 rendu selon les
conclusions des avoues. Cetle séparation a été marchandée et
achetée par M. Baron, qui, avant de la laisser prononcer, avait
eu soin de se faire donner une quittance générale de ce qu'il
aurait eu A restituer etde ce qu'il a gardé.

« M. Gaudissart est intervenu & ’époque du dées de Mme
Gallois. Mais mon adversaire a reconmu lui-méme que c’est
M. Baron qui, le premier, 1'a introduit Jans les affaires de la
famille, car ils avaient été clercs dela méme étude et en mé-
me temps. Depuis, M. Gaudissart était devenu commissaire-
priseur; il a été membre de sa chambre, eta toujours rempli
ses fouctions de la maniére la plus honorable. On a fait un re-
proche 3 Mme Baron de ne pass’étre adressée & un membre de
sa famille pour soigner ses intéréts; mais il s'agissait précisé-
ment d'ane liquidstion dans laquelle ses intéréts étaient en
opposition avec ceux de sa famille. Quant 4 M. Baron, vous

| savez comment il avait obtenu son exeat. Une succession opu-

lente arrivant 4 sa femme, il désirait ardemment faire oublier

| la séparation de corps, afin d'avoir sa femme et.... la succes-
 sion.

» Mon adversaire a prétendu que le testament trahissait le
style du clercd'avoué et da commissaire priseur. Mais il suf-
fit de lire les premiers mo's du testament pour voir au

| contraire qu’il émane bien de Mme Baron.

» On ainvoqué comme preuve principale de la captation le
cartel de M. Gaudissart & M. Baron. Il est vrai que M. Gaudis
sart, insulté et diffamé par M. Baron, obéit i un mouvement

| que légalement on peut blamer, mais qui atteste la suscepti-
| bilité d’un homme d’honneur. On a prétendu que M. Gaudis-

sartavait voulu se poser em héros, et pour gaguer compléte-
ment le ceur de Mme Baron. Mais rien n’indique de la part
de celle-ci un goiit bien prononcé pour les héros: elle avait
épousé un clerc d'avous....

» Un simple rapprochement de dates suffit, d'ailleurs, pour
prouver que le testament est bien I'czcuvre de la volonté spon-
tanée etréfléchie de Mme Baron. Le testament est de 1898,
Mme Baron n’est décédée que onze ans aprés, et assurément si
ce testament n'avait pas été I'expression de sa volonté, elle
aurait en tout letemps de revenir sur ce testament pendant
cet intervalle de onze années.

» M. Baron fils a eu le triste courage de se laisser trainer &
cette audience pour outrager la tombe de sa mére. Qu'il relise
les lettres qu’il éerivaith sa mére, et qu’il se rappelle comment,
en 1841, il parlait de son pére et de M. Gaudissart, »

Me Dupin établit que Mme Baron n’a jamais été séquestrée.

M. le président interrompant Me Dupin, déclare que la
cause ‘est entendue, et le Tribunal, sur les conclusions confor-
mes de M. avocat du Roi Meynard de Franc, rend un juge-
ment par lequel :

« Attendu que les faits ne sont pas pertinens :

» Attendu, d’ailleurs, qu’il résulte de toutes les circonstan-
ces de la cause que le testament est I'euvre de la volonté libre
dela testatrice,

» Déclare M. Baron non=recevable et mal fondé dans ses de-
mandes. »

e P AL A

JUSTICE CRIMINELLE

COUR DE CASSATION (chambre criminelle ),

(Présidence de M. le baron de Crouseilhes.)
Bulletin du 18 février.
La Cour a rejeté les pourvois :

1° De Vincent Canon, contre un arrét de la Cour d’assises
du départementdu Cher, qui le condamne & dix ans de ré.
clusion, comme coupable du crime de vol, la nuit, dans une
maison habitée ; — 2° De Claude Francois Philippe et Agués
Julien (Doubs), condamnés, "un a dix et l'autre & huit ans de
travaux forcés, comme coupables du crime d’infanticide ; —
30 A été déclaré non recevahle en son pourvoi, aux termes de
l'article 77 de la loi du 27 ventose an VIII, Dominique-Fren-
cois-Achille Soucaze, engagé volontaire, en activité de service
daus le 37¢ régiment de ligne en garnison a Toulouse, contre
un jugement du 2¢ Conseil de guerre permanent de la 10= di-
vision militaire, du 22 décembre 1842, qui I'a condamné &
cinq ans de réclusion et & la dégradation, comme coupable de
plusieurs vols envers ses camarades, et notimment d’un vl
avec effraction, par application de la loi du 15 juillet 1829,

Sur le pourvoi du procureur-général i la Cour royale de
Poitiers, contre un aviét de cetie Cour, chambre des mises
en accusation, rendu dans la cause de Jean Giraud, accusé
d’incendie d’un édifice destiné al'habitation, la Cour aca.sé
etannulé cet arrét pour fausse application des artic'es 434 et
390 da Code péral. :

Sur le pourvoi du commissaire de police remplissant les
fonctions du mini-tére public pres le Tribunal de simple po-
lice de Rouen, contre un jugement rendu par le Tribunal de
simple police de cetle vilie,rendu en faveur du-sieur Oissel,
la Cour a cassé et annulé ce jugement, pour violation de
Particle 479 du Code pénal,

Sur les demandes en réglement de juges formées :

1° Par le procureur du %‘oi de Saint-Dié, afin de faire ces-
ser e conflit négatif qui s'est élevé dans le procés instruit
coutre Marie-Anne Morel, inculpée de vol, la our, en exécy-
tion des articles 526 el suivans du Code d’instruction crimi-
nelle, a renvoyé la prévenue devant la chambre d’accusation
de Nancy, pour y étre procédé conformément i la loi, tant sur
la compétence que sur la prévention,

2% Du procurenr du Roi de Valence dans le proceés de Sif-
frien-Fontbonne, prévenu d'attentat & la pudeur, la Cour a
renvoyé ce prévenu devant la Cour d'assizes de Grenoble,

Sur le pourvoi du capitaine rapporteur prés le conseil de
dlsc:plme_du 4° bataillon de 1a 2= légion de lagarde nationale
de la Lanlieue de Paris,séant aux Batiguolles, contre un juge-

o r—

ment de ce conseil, du 9 septembre 1842,qui sest Helare
compétent pour statuer sur divers actes d'indiscipline, g, B
sobéissance et d'insubordination, dont serajen pré“e"a ;
cieur Duros et autres gardes nationaux de la 3e compa u_ug i
chasseurs, an nombre de quatorze, . 8uie gy

La Cour a cassé et annulé ¢e jugement pour vijg)

: ; ation g

régles de competence, et a renvoyé les prévenng devg; ey
Seigl de discipline du ¢ bataillon de la 1: légiop deﬂli;le:‘,m
nationale de Paris, Bardg

e SRR
COUR D’ASSISES DE LA SEINE,
( Présidence de M. Poultier. )
Audience du 18 février.,
TENTATIVE D’ASSASSINAT SUR UN COMMISSAIRE pg POLICY,

L’accusé est mince et de petite taille; il egy Teve
d’an habit brun boutonné, et d'une cravate bleye eﬂ'et“
lin. Son menton ne porte aucune trace de barbe; gop o
sage, dont les traits sont fias et réguliers, n’offre aucu“.
expression, : e

1l déclare se nommer Auguste Nicolas Lamome
de vingt-deux ans, né & Paris, ancien ouvrier mécag,
cien. 7

Nons avons fait connailre les principales cir
ces de I'événement qui donne lieu au procés acy
comment les expose l'acte d’accusation :

«Le nommé Lamome, 1ib‘ilré du service militaire

ropre compte, ets’étant vendu comme remplacant d'yn <
Bergille, a 616 ’incorporé daps le 10° régimenpl dge ch(:;gus‘e“.'
cheval, alorsen garnison & Toul. Dans le courant d'somga o
il a déserté et il est revenn & Paris, chez le sieur Levasge %
mécanicien, son ancien maitre d'apprentissege. 1| éuajy de b
environ un mois ou six semaines dans cette maison, ], Puig
Levasseur ayant & sa plaindre de lui, redoutant d'ailleyrg
menaces de suicide, crut devoir le dénoncer comme désertey
a un poste voisin de gardes municipaux et ay commissairg d'
police de son quartier, 1l lesignalait comme un homme dap .
reux, déterminé & se défendre et & se porterd des violenc:-
graves envers les sgens qui seraient chargés de larréter, E;
conséquence de cet avertissement, les gardes municipaux Piep,
ron, Chauveau et Suau, se rendirent immédiatement soyg |y
conduite de leur brigadier Brigandeau, place du Vieux-l!arché‘-
Saint Martin, 3. Arrivés au 4° étage; dans le logement qui leur
avait été indiqué, ils y ont trouve un jeune homme qui, sur
Vinterpel'ation qui Ioi a é1é faite, 2 répondu qu'il nétait
pas Avguste Lamome, et que, étant passé dans une seconde
piece, leur fit voir a travers une porte vitrée, deux pistoletg
que de chaque main il dirigeait sur eux, en leur disant ; Reti-
rez vous ! si vous avancez, je lire.

» Effrayés avecraison des menaces proférées par ce furieuy
les gardes municipaux jugérent prudent de fajre avertir I;
commissaire de police et de sursevir quelques instans 3 Iexé-
cution des vrdres qu’ils avaient recus; ils s’étaient retirés sur
P'escalier, attendant l'arrivée de ce magistrat, lorsqu’ils ong
entendu briser les carreaux de la porte vitrée, derriere laquells
s'était retranché ’homme qui les avait menacés de faire feu
sur eux. Peu detemps aprés cette arrivée, le commissaire de po.
lice, M. Barlet, qui, revétu de son écharpe, assisté du sienr
Gigooux, sen secrétaire adjoint, et swivi du brigadier et des
gardes municipavx, entra le premier dans le logement, ¢
nétra sans obstacle jusqu’a la porte vitrée. A son approche,
l'accusé ayant brusquement ouvert cette porte, se présente,
tenant a chaque main un pistolet dans I'attitude d’un homme
qui va tirer, et en menacant de faire feu si on Papproche. Le
commissaire de police, aussi bienveillant qu’il avait été cou-
rageux, lui dit aussitdt: « Qu’allez-vous faire? n’sggravez pas
votre position, vous n'dtes que déserteur, ne SOYtZ pAS assas=
sin ! » Et en méme temps il voulut détourner les armes diri-
gées sur lui; mais au méme moment l'accusé tira le pistolet
qu’il tenait de la main gauche, Hevreusement le but qu'il se
proposait ne fut point atteint, la balle elfleura seulement la -
cuisse du commissaire de police, un peu au-dessus du genou,
et laissa dans le vétement deux trous placés horizontalement,
Oase précipita immédiatement sur lui, son second pistolet
était chargé, et comme le premier prét & faire feu; il était en
outre porteur d'un grand couteau 4 lame treés effilde. »

Te's sont les fais & raison dequels Lamome est accasé
d’avoir commis volontairement et avec préméditation une
tentative d’homicide sur un magisirat et sur des agens
de la force publique dans 'exercice de leurs fonctions,

Apreés la lecture donnée par M. Je greffier Commerson,
de I'arrét de renvoi et del’acte d’accusation, les témoins
s’étant retirés, M. le président interroge Paccusd.

M. le président : Depuis combien de temps étiez-vous
a Paris a I'époque ol sont arrivés les faits qui vous sont
imputés? — R. Depuis cing ou six scmaines.

D. Yous étiez venu loger chez le sieur Levasseur,
mécanicien, rue da Vieux Marché-Si-Martin, n, 3? —
RR. Oui, Monsieur.

D. Vous veniez de déserter votre régiment, ol vous
aviez servi d’abord pour votre propre comple, et ensuile
commsa remplagant? — R. Oui, Monsieur.,

D. Vous serviez dans le 10° régiment de chasseurs &
cheval? — R. Oui, Monsieur. _

D. Il parait que votre déserlion vous ayant placé dans
vne situation difficile; vous vous étiez muni d'armes ? —
R. J'avais achelé ces armes longtemps auparavant. Je
les avais déposées chez M. Poupinelle, ct je les aire-

prises six ou huit jours seulement avant mon arrests=
tion. ;

D. Etle long couteau qui a été saisi sur vous, doi
vient-il? — R, P’avais prié mon frére de me ’acheter: il
me l'a achelé deux fois plus long que je ne Pavais de-
mandé. :

D. Vos pistolets étaient-ils chargés? — R. Oui, j'avais
peur d’aller en pri on si j'étais arrété, et j'aimais mieux
me tuer que d'étre exposé 4 faire cing ans de boulet.

D. Que vous ayez en cztte pensée coupable, cette pen=
sée contraire 4 la religion et & la morale, nous ne le dis-
cuterons pas. Mais ce que nous recherchons, c'est si le 2
novembre vous n’avez pas dirigé ces armes eontre ceux
qui venaient vous arréier. A cet égard, voici ce qui avait
eu lieu. Nous devons eu instruire MM. los jurés. Le1™
novembre, le sieur Lovasseur, chez qui vous logiez, et
gui avait congu quelque irritalion contre vous & raison

e quelques scénes qui s'étaient passées en son absence
avait écrit au commissaire de police une leitre anonyme
alnsi congue . .

« Je prends laliberté de vous dénoncer le nommé Lamome,
déserteur, et de vous prier de le faire arréter. Mais il faudr8
prendre des précautions, car il est armé d’un couteau et 8
pistolets. Il estchez le sienr Levasseur, rue du Vieux-Mar
Saint-Martin, n. 5. Tenezle bien, et méfiez-vous de lui : il &t
capable de tout, »

» Vous voyez, accusé, que, d’aprés vos conversations
avec Levasseur, il avait pu concevoir la pensée que etb%
qui voudraient vous arréter courraient quelque dangers
— R 1! existsit un molif de vengeance de sa part,
élait avec une persorne... et pendaot son absence ] &
vais su des choses qui ne lui ont pas fait plaisir. 11 étal
irrité contre moi.

D. Cet'e observation peut &tre vraie. En tout cas’_ella
est dans les droits de votre défense ; mais elle n’expliqué
pas comment Levasseur a pu prévoir que vous Oppose”
riez la violence & ceux qui tenteraient de vous arréter.

» Quoi qu'il en soit, au reste, de I'opision de M. La;
vasseur, je dois vous dire que ¢e n’est pas sur s8 letlr_
que votre arresiation a été ordonnde, C'est sur un “‘”is
lissement donné anx gardes municipaux préposés

Consigp.
uel. Vojg

garde du poste le plus voisin, que quatre d’entre ell:
sont montés & votre chambrs s’emparer de vous commx
déserteur. C'est alors que vous avez dirigé contre _au'
vos pistolets, en disant : « Si vous avancez, je fais rel:l;.
L'accusé + Mon logement se compose de deux chﬂré'
bres : la deuxiéme est fermde par une porte vitrée: 4 €
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Sonoie ¢ : ar. J'ai donné
{ais dans la_premiére, écrivant sur le mt S
brigadier ; puis je suis eotré dans ja
lg_cf al;ue léal.ranc'ham dernére la porte vitrée. Quand
le;:c ’rdes muniqipaux ont v mes P‘s‘g!frtgé ils se sont
epfuis aussitot, tirant sur eux la porte l‘oﬁ S
D. Nous n'avons pas & exam1iner Jusqy épér | w'en
eur des gardes municipaux, qui en genera
fray sre dans I'exercice de leurs fonctions. Je
gumizont o tre récit est invraisemblable:
ous dirsi seuletboly yee yRRO WAL St pena A es
on ne comprendrait pas qu’ils se fassent en 1(111 % ?et
un petit jeune homme comme vous manier des pl_a v e;i
_R. 1ls se sont sauvés si vile, que lears souliers on

: eall. ;
gl'iS)SéCS,:;tl:e?;; nous verrons en entendant les témoios.
Fa tout cas, ils ont agi prudemmenl, et ont bien compris
leur devoir en allant chercher le commissaire de police.
Ce qui est certain , c'est que , loin de diriger vos armes
conire vous, vous en avez menacé les agens de la force
publique. — R. Je ne leur ai rien dit, je ne les ai pas
menacés. I's se sont sauvés en voyant mes pistolets.

M. le président : Au moment ou les garc!es munici-

sux sont allés chez le commissaire de police, celui-ci
Jisait la lettre anonyme qu’il venait de recevoir, Ce ma-
gistrat, apres s'élre fait rendre compte des fails, est ve-
pu loi-méme, comprenant comme il devait le faire (il
n’a pas besoin de nos éloges) le devoir qui lui était im-

osé. A son entrée dans votre chambg‘q, brisant les car-
reaux de la porte vitrée, vous avez dirigé vers lui vos
pistolets, en lui criant : « N'approchez pas, ou je fais
fen! » Il vous a engagé & ne pas aggraver votre position,
ane pas devenir assassin. En méne temps, il s’est
avancé vivement vers vous pour abaisser vos armes, et
dans ce moment le coup est parti, La balle a percé son

ntalon, effleuré sa cuisse.Est-ce bien ainsi que les fails
se sont passés? o

R. Je tenais les pistolets le long de ma poitrine, le ca-
non dirigé de bas en haut, Le commisss}ire de police a
eu peur. Je luiai dit : Je n'ai pas envie de tirer sur
vous. Alors, laissant tomber mes bras, j’ai abaissé mes
armes le long de mes cuisses. A cet instant le commis-
saire de police s’avancait sur moi, et le coup est parti.

D. Mais aucun témoip ne dépose de ces paroles, et ce
qui donne & penser que vous dirigiez vos armes contre
ce magistrat, c’est qu'il s’est cru menacé, puisqu’il vous
a engagd & ne pas devenir assassin. — R. Ils ont pu e
pas entendre, i's criaient si fort | Au reste, le commis-
saire de police a pu croire que je voulais tirer sur lui;
mais mes pistolets étaient bizn certainement dirigés de
bas en haut, puis de haut en bas. :

M. le président ; Faites approcher le témoin Levas-
Seur.

Le sieur Levasseur, mécanicien, rue do Vieux-Mar-
ché Saint-Martin, dépose : L’accusé a été chez moi en
apprentissage depuis I'ige de seize ans. Quand il est en-
tré au régiment je ’ai perdu de vue. L’année derniére, il
est venu me demander & coucher dans ma maison, j'y
al consenti, et il y est resté six semaines, jusqu’au jour de
son -arrestation.

D. Avez vous remarqué qu'il était soucieux ? §’est-il
expliqué sur sa position périlleuse? — R. Quand jaiap-
pris qu'il était déserteur, jo I'ai engagé & rejoindre son
régiment. Il m’a répondu qu’il y était trop maltraité, et

-qu’il se tuerait pluiot que d’y retourner. Il m'a répété

cela dix fois.

D. Vous a-t-il dit qu'il résisterait si I'on venait I'arré-

ter? — R. Non.

D. Votre letire au commisssire de police n’a-t-elle pas
été écrite sous I'ivfluence d’une irritation sur les motifs
de laquelle nous n’avons pas 3 nous expliquer? MM. les
Jurés devinent de quoi il 8’agit. — R. Oui, Monsieur.

D. N'est-ce pas vous qui étes allé chercher la garde
municipale? — R. Oai.

Le sieur Brigandeau, brigadier de la garde munici-
pale, est entendau :

» Le 2 novembre dernier, dit le témoin, j'ai été com-
mandé par le chef du poste pour procéder, avec trois
hommes, & I'arrestation d’un déserteur, réfugié rue du
Vieux-Marché-St-Martin,

» Je suis entré avec un homme dans la premiére
pidee, et je lui ai demandé s'il était le nommé Lamome,
il m’a répondu non. En disant cela, il s’est armé de deux
pistolets, et, les dirigeant vers nous, il s'est placé & la
porte de la deuxiéme chambre, en nous disant : « Si vous
avancez, je fuis feu. » Comme nous n’étions pas avec le
maitre de 'établissement, J’ai pensé que nous n’étions
pas en régle, et nous nous sommes retirés dans la vue
de nous faireassister du commissaire de police. J'ai laissé
les gardes dans les escaliers pour empécher Lamome de
s'évader. »

D. En pronongant les paroles que vous venez de rap-
porter, tenait-il ses pistolets dirigés vers vous ? — R.
Oai, Monsieur, vers moi et mon camarade.

D. (A I'accusé) : Qu’avez vous 3 répondre ?

L'accusé : Que le témoin se rappelle bien; c’est une
affaire importante. J’ai levé mes pistolets en I'air, et
alors le témoin s'est sauvé avec précipitation, tirant la
porte vitrée sur lui. Il n’a pas méme vu la fin da mou-
vement,

Le témoin : Vous vous trompez, je me rappelle bien
es faits ; je suis méme restd un moment devant vous,
me demandant si je pouvais vous arré er sans Uassistatcs
du commissaire.

M. le président : Témoin, quand vous étes revenuavec
le commissaire de police, que s'est-il passé?

Le témoin : L'accusé, se tenant i la porie de la
deuxidme chambre, a mis en joue le commissaire de po-
lice et I'a menacé ds tirer s'il avancait, Celui ci g'est
avancé, et le coup est parti.

D. Avez-vous eu la pensée qu’il voulait réellement fi-

_rer:? — R. Oui, Monsieur,

Le sieur Suau, garde municipal, aprés avoir raconté
les mémes faits, ajoute : « Lorsque je suis entré avec le
tigadier, j'ai pénétré dans la deuxieme pidce, et je me
il;ll;saassure qu’il o’y avait aucune issue par derriére. Re-
tenailt“ gnsq-te prés du brigadier, Jai vu Lamome qui
- br? !dplst?le.ls.et menacait de tirer. « Faut-il I'arré-
qhice nugt{:-eler' ai-je dit. — Non, _hous pourrions man-
A"ertissop:(iup; on nous prendrait pour des maladroits,
suis allé e comrmlssavre, de police. » l,a’-des‘sus, je
uelqiia m'np'(?as"e' Le chef m’a dit : « Il faut Parréter de
git il faite{ fere que ce soit.» Puis, se reprepant ; «Non,
R, 8-Vous assister du commissaire.» Le commis-
Mmagistiat °nn, et malgeé les menaces de I'accusé, ce
parti, ie ms est avance sur lui. Aussitot que le coup fut
s 6. J¢ "€ J*tai sur Pindividu; je pris l'autre pistolet,
all chargd, et un couteau dont il était porteur. »

le 1 Le; Pistolets étaient-ils dirigés en avast, ou abaissés
Dg des cuisses ? — R, Ils n’étaient pas bien écartés

Bé’scl‘"PS, mais bien certainement ils n’étaient pas abais- [

e long des cuisses.

T - Le pistolet que vous avez saisi élail-il armé ? -- R,
¢ crois. En tout casil y avait une capsule,
», M juré : Au moment méme ol I'accusé a menacé de
"y comment étaient dirigés les pistolets ?
Le témoin : 1ls étaient droit & ’homme.,

Pa"%res avoir entendu les sieurs Chauveau-Lagarde et
lOirdg’l gardes municipaux, qui sout restés dans le cou-
B s aLmalson pendant qu'il était procédé & I'arresta-
T amome, on introduit M. le commissaire do po-
50 (vif mouvement de curiositd).

M. Barlet, igé de 52 ans, commissaire de police dans
le 6° arrondissement, dépose ainsi :

« Dans la matinée du 2 novembre, je regus une lettre
anonyme daus laquelle on m’annoncait qu'un déserteur
étaiy refugié rue du Vieux-Marché-Saint-Martin, n. 3,
chez le sieur Levasseur. Comme cette lettre m’annongait
qu’'il était armé et ferait résistance, j'attendais l'arrivée
de mes employés pour aviser aux moyens de le saisir.
Un instant aprés, un garde municipal du poste du mar-
ché Saint-Martin vint m’avertir qu’on avait tenté d’ar-
réler ce méme déserteur, et qu’il avait menacé de faire
feu. Je I'accompaguai sur les lieux.

»1l y avait un grand rassemblement devant la porte. Un
garde était en bas, et j’en trouvai trois sur le palier ol se
trouvait 'appartement de I'accusé. Voyant la clé sur la
porte, je leur dis : « Pourquoi n’entrez-vous pas? » Ils
ms répondirent : «1| est armé, et menace de faire fen.—
C'est pour vous faire peur, sans doute, » repris-je. J'en-
trai le premier. Il n’y avait personne dans la premiére
pica. Mais & la porte de laseconde, le jeune homme se
présenta tenant deux pistolets dirigés vers moi 4 hanteur
de ceinture, Je déployai mon écharpe mieux que je n’ai
I’habiude de Je faire; pourqu’elle it bien apparente, je
la misautour de ma redingote, et je disa Paccusé : «N'vg-
gravez pas volre posilion, vous éles déserieur, ne deve
nez pas assassin. » En méme temps, je fisun mouvement
rapide vers loi pour détourner ses srmes. A |'mstant, le
pistolet qu’il tenait de la main gauche partit, et m’ flleura
la cuisse droite, faisant deux trous & mon pantalon, qui
est un peu large.

» Il y a un [ait dont je ne suis pas bien certain: car,
en parcil eas, 'lhomme le plus intelligent voit quelquefois
les choses & travers un nusge: je ne puis dire précisé-
ment si ¢'est mon bras qui, en touchant e sien, a dé-
tourné le coup, ou si le coup est parti avant que je
P'eusse atteint. Ce qui me fait penser que je ne ['avais
pas encore touché quand le pistolet a fait feu, c'est que
la balle a percé mon pantalon dans un sens horizontal.
L’accusé a ensuite 616 saist par les gardes, et I'on a
trouvé un conteau sur lui.

» Tels sont les faits qui se sont passés devant moi;
maintenant je croirais manquer & mon devoir de magis-
trat si je ne recommandais pas I'accusé & I'indulgence
de MM. les jurés et de la Cour.

D. Pendant que vous parliez & I'accusé, comment te-
nait-il ses pistolets? — R. Il n'a pas cessé un seul ins-
tant de les tenir dirigés sur moi.

D. Ainsi, il ne les tenait pas dirigés de bas en haut?
— R. Nun; mais aprés le coup partr, I'sccusé ayant été
acculé au fond de la chambre . redressa le pistolet qu’il
tenait de la main droite, en disant : « Je veux me tuer. »

Oa représente & MM. les jurés le pantalon percé de
deux trous, et les pistolets de 'espéce de cevx appelés
coup:; de poing. L'un d’eux est encore chargé jusqu’a la

ueule,

- M. le président : Accusé, qu'avez-vous & dire sur cetle
déposition?

L'accusé : Qand M. le commissaire est entré, je me
suis avancé vers lui, puis j'ai reculé de deux pas. Si
j'avais voulu tlrer cela m’elit été bien facile en ce
moment.

Le témoin : L’accusé a en ¢ffet reculé de deux pas,
tenant toujours ses pistolets dirigés vers moi.

- M. le président : Votre collogue a-t-il duré longtemps?
— R. Non, Mousieur; le temps de prononcer les quel-
ques paroles que je lui ai adressées.

Le défenseur : Le témoin a-t-il remarqué quelque
chose d’écrit sur le mur?

’ Le témoin : Oui; mais je n'ai pas pu lire ce qui y était
crit.

M. le président : M. le commissaire de police, vous
n'avez pas besoin de nos éloges. Toutefois, quand des
officiers de police judiciaire accomplissent leur devoir
avec la fermeté que vous y avez mise, il est de notre de-
voirde le proclamer: vous avez donné un bel exemple
de courage, d’humanité, et la justice ne peut que vous
en rendre hommage. : 3

M. Gignoux, secrétaire du commissaire de police, était
a coté de lui au moment de 'arrestation de Lamome. Il
dépose des mémes faits. 7

Le sieur Hippolyte Poupinelle, marchand d'hobits, dé-
c'are qu'il estresté dépositaire des pistolets de Paccusé,
qui les lui a pris que'ques jours avant I'événement.

Oa rappelle le témoin Levasseur.

M le président ;. Avez-vous pu lire ce qui était éerit
au charbon sur le mur?

Le témoin : Jen’al pu lire que deux mots. Il yavaiten
haut : « Depuis deux-aus » et pois beaucoup plus bas on
pouvait déch ffrer ces mots : « Je meurs.»

M Pavocat-général G'andaz soutient 'accusation.
Toutefois il pense que P'arme de I'accusé n’é1ait dirigée
que sur le commisssaire de police et non sur les agens
de la force publique qui Paccompagnaient, 1l abandonne
également I'accusation sur la circonstance de prémédi-
lation.

Aprés une suspension de quelques minutes, Me Bon-
garre présente Ja défense de 'accusé.

Le coup étant parti du pistolet que Lamome tenait de
main gauche, et cependant la cvisse droite du magistrat
ayant €1 atteinte, I'un de MM. les jurés demande si
I'aceusé se servait familidrement de Ja main droite ou
de la main gauche.

M. le président : Faites approcher le sieur Levasseur.

D. Témoin, vous qui avez employé longtemps Paccusé
chez vous, pourriez-vous dire s'il se servait habituelle-
ment de la main gauche de préférence a la main droite ?

Le témoin ;: Jamais.

Aprés le résumé de M. le président, MM. les jurés en-
trent dans la salle deleurs délibérations. Il est six heurés
et demie. A sept heures et demie, ils rentrent avec un
verdict par lequel I'accusé est déc'aré coupable de ten -
tative d’homicide volontaire:commise sur la personne da
sicur Barlet, commissaire de police, dans Pexercice de
tes fonctions. Toutefois, ce verdict porte qu’il existe des
circonslances atténuantes.

Eo conséquence, la Cour condamne Lamome & vingt
ans de travaux foreés, avec exposition publique.

T ——E—e
QUESTIONS DIVERBSES,

Confection de machines. — Actede eommerce. — La con-
fection d’sppareils et de machines par des industriels pour des
fabricans n’est pas un acte de commerce, mais un Jouage d'in-
dustrie qui est de la compétence des Tribunaux civils, Arti-

1 cles 1710 et 1787 du Code civil.

(Tribunal civil de la S=ine (3 chambre), audience du 18 fé-
vrier, présidence de M. Michelin, conclusions contraires de M.
Camusat de Basserole. Plaidans, Me Yvert pour les ouvriers
et Me Rozet pour le fabricant.) A

Voir en ce seos : Arréts des 15 mars 1816, 14 mai 1825, 9
décembre 1836, 5 avril 1838, cour de Rouen; arréts de la Couy
de Colmar du 14 aoiit 1839, et une consultation de M. Dalloz
insérée dans son Dictionnaire général de Jurisprudence.

En sens contraire : Arrét de la Gour royale de Paris dy 9
8ot 18515 de la Cour royale de Limoges de 1839; de 1a Cour
royale de Douai, 3 avril 1841. Voir Troplong, Traite dy
louage; Duvergier, 1. 2, n° 554 ; Duranton, t. 17, no 250,

LSS R e e
TIRAGE DU JURY.

La Cour royale de Paris ({v chambre), présidée par
M. Séguier, premier président, a procédé,,pen audiegce

publique, au tirage des jurés pour les assises des trois
derniers départemens du ressort; en voici le résultat :

Augk (Troyes). — Ouverture le lundi 6 mars. — M, le con-
seiller Buchot, président.

Jurés titulaires: MM. Millot, propriétaire; Journé, marchand
de- toiles; Campguilhem, médecin; Bardin-Petillon, tnilier;
Boudouin, proprictaire; Baudry, marchand de bois; Delaunay,
propriétaire; Breton-Véry, corroyeur; Benard, propriétaire;
Breton fils, propriétaire; Briet, cultivateur; Brissonnet, no ai-
re; Brodard-Leroy, médecin; Delassus, maire; Calame Laprai-
rie, percepteur; Chertier, pharmacien; Villotte, propriétaire;
Gillot fils, meunier; Thuillier-Audiffred, marchand d’étoffes;
Truelle, payeur; Lagarde, receveur des domaines; Laplan-
che, meunier; Garnier, avocat; Mau pas, propriétaire; Mauffroy,
propriétaire; Merlat, tuilier; Michau de Larquelay, proprié-
taire; Godin, propriétaire; Millard, huilier; Milard, marchand
de bois; Alexandre, ancien notaire; Gautherin-Bersin, maire
el meunier; Lacrojx, propriétaire; Douine, teinturier; Doyen,
receveur-général. )

_Jurés supplémentaires : MM. Gaudinot-Jolly, chamoiseur;
Simonnot, marchand de fer; Dutreix, avoué; Evrard-Boille-
tot, cirier.

Eure £r-Loie (Chartres). — Ouverture le lundi 20 mars. —

M.le conseiller de Bastard, président.

* Jurés titulaires : MM, Texier, propriélaire; Texier, ancien
notaire; Jumentier (Aubin-Luc), propriétaire; Jumentier (Jean-
Baptiste), propriétaire; Lallemant, avocat; Lelong, cultivateur;
Corbitre, notaire; Coudray, ancien notaire; Lefebvre, avocat;
Lefebvre-Laboullsye, propriétaire; Tramblay, ancien notaire;
Chautard, marchand tanneur; Besseteaux, propriétaire; Biard,
ancien nataire; Placet, notaire; Lubin, notaire; Lucas, notai -
re; Mipard, cultivateur; Millon, ancien notaire; Michau, no-
taire; Bary, notaire; Chouet, notaire; Barret Carré, proprié-
taire; Meunier, médecin; Mezirard, avocat; Leblanc, négociant;
Lelong, docteur en médecine; Morin-Poullin, propriétaire;
Morize, propriétaire; Vangeon, propriétaire; Delille- Billault,
marchand épicier; Fergon, propriétaire ; Lemarié, maitre de
poste; Fouchard, propriétaire; Ortiguier, officier de santé; Mol-
roguier, licencié és-lettres. wi

Jurés supplémentaires: MM. Proust, épicier; Blot-Carré,
marchand de bois; Hue, propriétaire; Bonamy, inspecteur des
contributions.

Yoxse (Ausxerre). — Quverture le lundi 6 mars.— M. le
conseiller Didelot, président.

Jurés litulaires : MM. Tassin, médecin; Trou, aubergiste;
Degouvenain fils, propriétaire; Lamblin, gendre Cherest, pro-
priétaire; Chaudot, propriétaire; Martenot, entrepreneur; Va-
ret, propriétaire; Varet, taillandier; de Vathaire, propriétaire;
Vérollot, gendre Dambly fils, propriétaire; Vérot, ancien no-
taire; Vincent, propriétaire; Bonnetat, propriétaire; Martenot,
propriétaire; Vigoureux, marchand mercier; Martin, proprié-
taire; Compaguot, propriétaire; Baudoin, propriétaire; Ed-
mond, armurier; Cornu, laboureur; Santigny, propriétaire;
Sauvot, propriétaire; Guillé, fabricant de chaudelles; Guérin-
Devaux fils, propriétaire; Blaiseau, horloger; Mangin d'Her-
mentin, propriéfaire; Blin, professeur; Delétang, 1.otaire; Du~
ché, patissier; Guillet, meunier; Baudoin, marchand de bois;
Challan, propriétaire; Bréard, propriétaire; Légaré, orféyre;
Marsangis, propriétaire; Vinot, propriétaire. 4

Jurés supplémeataires : Roblot, gendre Perrette, commis-
sionnaire en vins; Duplessis, licencié en droit; Lepére, avocat;
Potherat Gascoing, propriétaire.

e L A e
NOMINATIONS JUDICLAIRES,

Par ordonnance du Roi, en date du 16 février, sont
nommés :

Président de chambre & la cour royale de Bastia, M. Bertora,
premier avocat général prés la méme cour, en remplacement
de M, Sulzoni, décédé;

Avocat Eéuéral prés la cour royale de Bastia, M. Sigaudy,
sabstitut du procureur général prés la méme cour, en rempla-
cement de M. Bertora, nommé président de chambre;

Substitut du procureur général prés la cour royale de Bas-
tia, M Levie, juge d’instruction au tribunal de premiére ins-
tance de Bastia, en remplacement de M. Sigaudy, appelé a
d’autres fonctions;

Joge au tribunal de premitre instance de Bastia (Corse),
M. Valentini, juge d'instruction au siége d’Ajaccio, en rem-
placement de M. Levie, appelé & d’autres fonctions;

Sabstitut du procureur du Roi prés le Tribunal de premitre
instance de Nancy (Meurthe), M. Delahausse, juge au siége
d'Epinal , en remplacement de M. Fabvier, appelé a d’auties
fonections ;

Substitut du procureur du Roi présle tribunal de premidre |

instancc de Saint-Dié (Voges), M. Haba {César-Au uste), avocat
attaché au parquet du procureur général prés la cour royale

fonctions;
Jnge an Tribnnal de premiére instance d'Epinal (Vosges),

M. Conigliano, substitut du procureur du Roi pris le siége de |

Saint-Dié, en remplacement de M. Delahausse, nommé substi-
tut & Naney; :

Juge au tribunal de premiére instance de Castellane (Basses-
Alpes), M. Bérenger, substitut du procureur du Roi, pres le
meme sidge, en remplacement de M. Bidament, décédé.

Substitut du procureur du Roi prés le tribunal de premiére
instance de Castellane (Basses-Alpes), M. Ollivier (Claude-Fran-
g¢ois-Julien), avocat, en remplacement de M. Bérenger, nommé
juge au méme siége;

Substitut du procureur du Rei prés le tribuunal de premiére
instance de Dinan (Cotes-du-Nord ), M. Grolleau-Villegueury,
substitut prés le siége de Fougdres, en remplacement de M,
Mongellas, appelé 4 d’autres fonctions ; :

Substitut du procureur du Roi prés le tribunal de premitre
instance de Fougeéres (Ille-et-Vilaine), M. Guilhe- Lacombe De-
villers, avocat, docteur en droit, en remplacement de M. Grol-
leau-Villegueury, nommé substitut prés le siége de Dinan.

e T T LT

CHRONIQUE

o -

DEPARTEMENS.

— Rudse (Lyon), 15 février. — CoMMUTATION DE PEINE.
— ENTERINEMENT DES LETTRES DE GRacE. — Aujourd’hui la
Cour royale, chambres réunies, a procédé a Pentérine-
ment des letires-patentes qui commuent la peine de mort
prononcée contre le nommé Gonnelle, en celle des tra-
vaux forcés a perpéiuité avec exposition.

— Assxe. — Les débats de I'affaire en usurpation de
titres dont nous avons rendu compte dans notre dernier
numéro, ont continué devant le Tribunal correctionnel
de Soissons. A Paudience du 18on a entendu Me Girand,
avocat de la partie civile.

Nous devons & ce sujet rectifier une erreur commise
daos les faits que nous avons rappelés d’apiés la plainte
de la pariie civile,

G’est longtemps avant la plainte que M. Guerout a fait

-un voyage en Allemague; ¢’est aussi avani la plainte que

les immeub'es ont été vendus,

— Aix (Gex), 16 février. — Les troubles de Gendve
sont comp'étement apaisés.

MM. Faesch, Castoldi, Dufour et Fournicr n’ont été
ni tués ni blessés, comme on I’avait faussement annoncé.
Quatre individus ent cependant perdu la vie, et quatorze
ou quinze oot re¢u des blesures. Presque tous sont, si-
non des inconnus, du moins des gens qui ne remplis-
saient aucunes fonctions publiques,

e ——
Paris, 18 Fevaier.

— Rogquet, garde-champéire de la commune de Mon-
fuvain, prés Meavx, est traduit, par le privilége de ses
fonctions, devaut la 17 chambre de la Cour royale, sous
la préveniion d’en'évement, 4 'aide d’une voiture attelée
de deux chevaux, d'environ 30 fagots dans un bois ap-
partenant aux hospices de Paris. Ce délit, pour lequel
P'article 194 du Code furestier prononce une amende de
20 francs, améne aussi a la barre comme complice la

femme Roquet ot le veiiurier Desplanches,

Chacun des prévenus a son €xcuse personnelle : « J_:
n’étais pas Ja, dit Roquet; c'est ma femme qul 5"3‘
allée ramasser le bois, el je ne sais pourquoi le garde
Clément m’a comprimé dans son procés-verbal. — POII:SE
moi, dit la femme Roquet, j'avais é1é autorisée par G
ment loi-méme & ramasser le bois; il est vrai que jen
ai un peu coupé avec ma gerpe, mais c’étaient de peits
brins gros comme le doigt. — Je suis, ajoute Desplan-
ches, bien moins coupable encore : je n’ai fait que pré-
ter 3 la femme Roquet un peu de place dans ma voiture,
a coté de mon fumier, pour y metire son_bms, »

Puis vient le garde Clément, qui s’en tient & la cons-
tatation par lui faite le 17 novembre derq!ey. « Yous
prétendez, dit-il & la ffmme Roquet, que j'ai autorisé
votre délit; si je vous avais dit d'aller vous noyer, y se-
riez-vous allée? »

Quelle foi est due & Clément lui-méme ? Une lettre da
'un des substituts du procureur du Roi de Parig, pro-
priétaire dans le canton, 1ndique qu'il I'a eu pour garde
et I’a renvoyé. Quant & ses deux procés-verbaux, sur le
méme fait, I'un, du 17 novembre, a é1é affirmé le 19 seu-
lement, c'est-a-dire hors du délai de 24 heures prescrit
4 peine de nullité par P'art. 165 du Code forestier, avec
cette seule excuse proposée par le juge de paix, qu'il
était le 18 & I'incendie de Damart, et que son suppléant
était malade; l'autre procés-verbal, de méme date, n’a
é1é affirmé que cing jours aprés, et pardevant le maire
de Meanx, en contravention du méme article, qui pres-
crit I'affirmation devant le maire ou I'adjoint de la com-
mune de la résidence du garde rédacteur ou de celle oit
le délit a é1é commis ou constaté,

Aprés les conclusions de M. Delafosse , garde-général
a Paris, le réquisitoire de M. 'avocat-général Nouguier,
et la plaidoirie de M° Lignier, qui a soutenu les moyens
de nullité, s’est opposé & la déposition supplétive du
garde Clément, assigné comme témoin, et, au fond, s’est
attaché surtout 3 écarter toute condamnation du garde
champétre Roquet, la Cour, admettant les moyens de
nullité , mais considérant que le délit était constatd par
les débats, a condamné solidairement les prévenus a 20
francs d’amende et & la restitution des objets enlevés.

Avant le prononcé de I'arrét, M. le premier président
8éguier a dit : « D'un bout de la France & I'autre, lga
maires, qui choisissent avjourd’hui les gardes champé-
tres, s’arrangent de maniére aen faire leurs domestiques,
et font souvent de mauvais choix ; aussi a-t-on bien fait
de présenter dans celle session la loi qui doit retirer ce
choix aux maires et aux conseils municipaux. »

— CONFERENGE DES Avocats.— La conférence, présidée
par M. B urgain, a commencé avjourd’hui la discussion
de la question de savoir si les Tribunsux de commerce
sont compétens’pour prononcer, & la demande d’'un ac-
tionnaire, la nullité d’une société anonyme, ou 8i une
semblable action ne doit pas au contraire éire portée de=
vant le Conseil d’Etat. M. Goussard, secrétaire, a pré-
senté le rapport. M* Cambernon et Ste Beuve oot pris
la parole pour la compétence du Tribunal de commerce;
M*®s Cardon de Sandrans et Blanche se sont prononcés
pour 'incompétence. M. le président a continué la dis-
cussion a huitaine.

— CoMMISSAIRE-PRISEUR. — VENTE. »— INSOLVABILITE, —
responsaBiLITE, — Ua sieur Guillot s’est rendu adjudica~
taire de plusieurs diligences vendues par le minisiére de
deux commissaires-priseurs, MM. Bierfurher et Deber-

ues. :
: Au moment de 'adjudication, M. Debergues donna 3
M. Bierfurher, qui ne connaissait pas M. Guillot, des ren-
seignemens favorables sur la solvsbilité de ce dernier.

M. Guillot n’a pas payé le prix de son adjudication, et
les deux commissaires- priseurs sont restés responsables
pour moitié de ce méme prix. :

Cependant, Ja chambre des commissaires-priseurs a
décidti ]que M. Debergues seul devait étre déclaré res~-

onsable.
" L’affaire a été portée devant la Tribunal.

Aprés avoir entendu M¢ Paillet pour M. Bierfarher, M*
Léon Duval pour M. Debergues, et les conelusions con-

' fermes de M. I’avocat du Roi Mongis, la deuxidme cham-

de Naucy, en remplacement de M. Conigliano, appelé i d’autres 56 o Raibnsa) prisidda:pae i Galldue de Sandipourt,

& rendu un jugement par lequel M. Bierfurher a été seul
déelaré responssble.

— VoL p’ux TomBEREAU, — Oa congoit le vol d'une
bourse, d’une-montre, d'un mouchoir de poche : si 'oh-
et est de difficile et dangereuse appréhension, les habi-
les dans I'art de la fire sont gens & déjouer tontes los
précautions et & tromper la vigilauce des cent argus de
la police ; mais voler un énorme tombereau i Ia porte de

500 maitre, amener avec soi un cheval, I'y atteler tran-
' quillement, monter dans le lourd véhicule et pariir avec,

c’est lecomble del'imprudence, si ce n’est de I'c fronterie.
Tel est cependant le fait dont est prévenu le nommé Cha-
puis. La dame Caron, dont le tombereau a failli &ire ainsi
enlevé, déclare & la justice qu’a raison du mauvais temps
et de la boue qui couvrait le pavé, elle n’entendait pas
sa voiture qui partait sans doute pour ne pas revenir ,
lorsque le hasard I'ayant fait sortir de chez elle, elle I'a~
pergut qui cheminail & peu de distance, trainée par un
mauvais cheval atlelé avec des ficelles,

Chapuie, en présence d’un flagrant délit aussi bien
conslalé, n’avail peut-gire rien de mieux & faire que d’a-
vouer sa faute et d’en demander humblement pardon ;
aucun moyen de défense ne parait en effet possible & ima-
giner. Voiei cependant celui qu’il produit devant la jus=
tice. « J2 suis dans tout cela 'homme le plus innocent
du monde, dit-il; sijai péché, c’est parimprudence seu-
lement et par légéreté; mais mes intentions étaient pu-
res. Voici comment les choses se sont passées. )étais
rond comme un Polonaiset hors d’état de faire trois pas de
suite.

« Un de mes amis me préta son cheval pour faire une
course & peu de distance; mais & moitié route, le mou-
vement de I'animal ayani augmenté I'espéce de mal de
mer qui me travaillait, la téle emporta... les jambes, ot
J'allai tomber & deux pas du maudit tombereau, Ea me
relevant, je I'apercus, et une idée toute naturélle me vint
a I'idéa. Je me dis : Tu vas atteler le cheval 4 cette voi-
ture; tu te feras conduire ol tu vas, et 1 tu chargeras
un am de ramener le cheval & son maitre. L'ami en
question remelira le tombereau & sa place en repassant,
et demain matin personne ne s'apercevra de rien. Tu ne
risqueras pas ainsi de te faire écraser le long des che-
mins.

» Voila ce que j'ai fait, rien de plus. Mes intentions
élaient pures, comme je le disais en commengsnt, et si
Mme Ja plaignante avait eu un peu plus de patience, elle
aurail vu que j'aurais ramené sa voiturs. »

Le Tribunal n’ajoute pas foi avx bonnes intentions de
Chapuis, et le condamne & un an d’emprisonnement.

— Le sienr Gouin, boulanger & Balleville, se présen-
tait avjourd’hui devant la police correctionnelle (7¢ ch.),
comme opposant & un jugement du 15 octobre 1842, qui
I'a condampé & trois mois d’emprisonnement et 50 fr,
d’amende pour vente & l'aide de ba?ances_, volontsire~
ment faussées. Le Tribunal a covfirmé son jugement re-
lativement & la prizon et a rabatin 'amende prononcée
par la premidre sentence. 2%

— UnE PLAISANTERIE D'ETUDIANT. — Nous avons fait
connaitre, dans la Gazette des Tribunauxr, Thorrible
plaisanterie faite par un jeuns étudiant en médecine,
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CAZETTE DES TRIBUNAUX DU 19 FEVRIER 1843;

qui, au balcon du théitro du V

‘ ) audeville, s'amusait 3 ef-
frayer les dames pras desq

uelles il ¢isit placéd, en leur
Moutrant uoe main d'enfant récemment enlevée & un
cadavre d'ampbithédtre, Cet acte inqualifiable amenait
aujourd’hui son auteur, le sieur Porcheron, devant la
bolice correctionnelle (7° chambre) , présidée par M.
Tuibat,

M. le président: Vous étes accusé d’d.re allé an spec-
tacle tenant dans votre poche un membre mulilé, récem-
mentcoupésur un cadavre, 4 'hdpital, et de 'avoir exposé
aux yeux des femmes placées pros de vous Cest |3 unacte
de forfanterie pitoyable, et qui n’est nullemeut en rap-
Port anx disposivions ol vous devricz éire & volre en-
irje dans une carridre honorable. Nous allons entendre
les 1émoins ; vous vous justifisrez ensuite, si vous le
pouvez.

La dame Binay : Vétais au (hédtre du Vaudeville,
placée au premier balcon. Monsieur était d'abord as:is
prés‘de moi; il tenait & la main un petit livre. Qaelques
instans aptés, ayant aperca Mme Faugdre, je lui oflris
une place i cot¢ de moi, et elle vint s’asseoir entre moi
et monsicur. En me retournant pour la faire asseoir, je
13 monsieur qui tepait une muin d’enfant paraissant
déta-hde récemment du bras. 11 la caressait comme si
c'ett été une main véritab'e.

M. le président : Ei ne provoquait-il pas I'attention
par quelques gestes pour vous.obliger & le regarder?

Mme Binay : Je n’ai rian remarqué de semblable,

M. le président: Cest qu'il résulte de I'instruction
quiil suran div 4 une dame qui ne pouvait voir que diffi-
cilement le spectacle : « Allendez un instant, je vais vous
faire voir quelque chose, moi !... »

Mme Binay : Mme Favgére a dit, en effet, avoir en-
tendua ce propos; mais, moi, je ne 'ai pas entendu,

Onappelle Mme Faugdre. Cs témoin ne se préscate
pas.

M. de Royer, avocat du Roi : Nous allons donner lec-
tore de la déposilion de cette dame dans Din:truc-
tion,

# M. Pavocat du Roi fait connaitre celte déposition, qui
est ainsi congue :

« J'al éié au Vaudeville avec mon wmari le j2udi 23 dé-
cembre dernier. Il n’y aveit pas de place sur le devant,
et 1a dame B nay, qui se trouvait contre l'avant-scéne,
se rang-a un peu, en me disant de passer anprés delle,
paree yu'ull ['éials jene verrais rien. Le jeune homme
qui était assis & ses colés, qui ne s’élait pas dérangé, et
(ue je croyais de sa soc'été, se retourna vers moi d'un
air sardouique, et me dit, avec un ton que je ne pus pas
d’abord expliquer : « Ici vous verrez que!que chose. »
Je m’assis entre lui et Mme Binay, qui me dit qu'elle
était toute troublée ; que son voisia vevait de lui mon-
trer une maia d’enfant récemment coupée. Le frisson me
prit, et je me gardai bien de me retourner du co1é de
mon voisin.

« Getle dame ma dit qu’il n’avait plus rien, qu'il avait
remis la maia dans sa poche. Pendant ]entr’acte elle
descendil parler & son mari. Alors jentendis le jeune
homme passer un papier dans sa poche, puis je sentis
S8 genoux qui me poussaient pour me faire retourner.
Jereculais pour I’éviler, ses genoux me suivaient tou-
jours. Eufin, ayant jeté uu regard de som cité, je vis
quilavait cette main posée sur un papier surses genoux.
J appelai 'ouvreuse, je lui dis ce qui en était ; eile vou-
lait croire que c’était une main en sucre, mais d'autres
personnes s récriérent, un controleur vint, et le jeune
homme fut arsété.

» Da reste, dans ses gestes et dans 'usage qu'il faisail
de celte main, il n’y avait rien d’indécent et pouvant
faire outrage aux mosars. »

M. le president : Vous entendez, Porcheron : comment
expliquez -vous votre conduite?

Leprévenw : V'ai commis une imprudence
connais,

M. le président: Oai, une bien coupable imprudence,
Et vous voulez élre mélecin! Sachez que lorsque le
scalpel interroge les restes humains, c’est dans Pinys ot
de lascience, de 'humanité, et non pour les livrer 3 Ja
raillerie. Croyez-moi, ne soyez pas médecin.

Le prévenu : Je n’avais jamais disséqué; je ne suis
étudiant que depuis six semaines. Jigoorais les ordon-
rances. J'avais emporté celle main dans ma chambre
pour étudier. C’est par erreur que je I'ai emportée avec
moi aun sp-ctacle,

M. le président : Vous éles encore prévenu de port
d’une arme prohibde. "

Le prévenu: Je savais qu'il y avait des couteaux pro-
hibés, mais j’en ignorais la forme. Je ne croyais pas que
le mien pit éire rangé dans cetle catégorie.

M. de Koyer, avocat du Roi, invoque contre Porche-
ron l'application de l'ordonnanc: du 25 novembre
1834, relative aux contraventions sur les amphithéitres,
ordonnance qui renvoie, pour la pénalité, & I'article 471
du Code pénal; il invoque pour le port d’arme prohibée
I'application dela loi du 24 mai 1834. 1

Le Tribunal condamne Porcheron & huit jours d’em-
priconnement et & 16 fr. d’amende.

— MEenaces sous coNpITION. — PORT D'UNE ARME PROWI-
pie. — Un logeur vient faire la déposition suivante de-
vant le Tribunal de police correctionnelle : « Dans le
courant de décembre dernier, j'avois loué une chambre
de mon garni & un cuisinier. 1l n’y a couchd que cing
ou six nuits, et prenant des renseignemens svrsa dispa-
rition subite, je e tardai pas & apprendre qu'il ne m’a-
vait laissé I que faute de pouvoir me payer, et qu'il es-
sayail encore de se loger a crédit chez un de mes con-
freres. Il avait eu la précantion de changer de nom; mais
le signalement qu’on me donna du nouvean locataire ne
me permit pas de douter que ‘¢’était bien mon homme.

» Jallai donc le tronver pour idcher de régler notre
petit compte, ¢t je me hasardai & lui fiire quelques re-
proches sur ce qu'il s'était fait inscrire scus un nom
qui n’étail pas le sien; il me répondit qu’il avait e pro-
bablement ses raisons pour cela, et que celle mesure
lui avait été diclée psr la prudence ; quant & de P'argent,
il ne te donna méme pas la peine de m’en promettre, et
nous nous séparames assez peu salisfaits 'un de I'autre.

» Je ne pensais plus a cette créance, que j’avais tou-
jours considérée comme trés gravement hasardée, lors-
que cet individu, que je n’avais déji logd une premidre
fois que par crainte, il faut bien en convenir, se présenia
résolument chez moi, et me demanda un gite ; el comme
je le lui refusais tout net, il me menaga simpl-ment de me
« poignarder sur place » si je prétendais faire le récal-
citrant. Je voulus le mettre 4 la porte ; mais il était plus
fort que moi. Ne pouvant donc parvenir & me débarras-
serde lui, ja le menagai daller chercher la garde, Ce
seal mot fit sur lui une te'le impression qu'il me tourna
les talons sur-le champ, et se mit & fuir d3 telle sorte
qu'il fut impossible de 'atteindre.

» Je croyais au moins en étre débarrassé; point du
tout, car le lendemain il vint encore me faire upe scéne
chez moi, me disant, entre autres propos fort [eu ras-
surans : « Il faut qu’on me conduise 3 la barriére Saint-
Jacques, cu je me jetterai dans la Seine entre denx ba-
teaux ! »

» Enfin, le 30 janvier dernier, 3 onze heures et de-
mie du soir, lorsque tous ceux qai logent dans mon

5 j@ le re-

garni ont é1é couchés, cet homme s’est encore présenté.

4 moi, comme un mauvais réve, et m'a dit, d’'une voix
menacante : « Prends bien garde, j’ai un poignard sur
mol, et si lu ne veux pas me loger, je vais tremper mes
mains dans ton sang. » Il m’a fuit tellement peur, et je
le croyais si bien capable d’exécuter ses menaces, que

— i

je me suis résigné a le cclmcher, et dans mon propre lit
encore, dont je lui ai cédé la moitié, mais bien & contre-
ceear, je vous le jure. Je n'ai pas fermé 'eeil de la nuit,

_comme vous devez le penser ; et, le matin venu, pour

meitre ma vie en slireté contre les menaces de cet
homme, j'ai été faire ma déclaration an commissaire de
police de mon quarlier, qui le fit arréter dans un garni
ou il s'était réfugié, aprés avoir opéré la saisie d'un cou-
teau-poignard que cet homme a reconnu lui appartenir.»

Le prévenu nie posilivement avoir lenu les propos et
fait les menaces que lui impute le logeur: s'il lui est
échappé quelque chose d’analogue pourtant, il faudrait
le meltre sur le comple de l'ivresse, car assurément dans
son bon sens il ne voudrait pas méme avoir l'idée de
faire du mal & une mouche : quant au couteau-poignard
saisi sur lui, il en explique tout naturellement la posses-
sion comme ustensile indispensable & son état de cuisi-
nier; et en derniére analyse, il se rejetie sur la compléte
ignorance ol il était de se trouver le moins du monde
en confravention en possédant ce qu'il Jui plait d’appeler
un couteau de table.

Tout cela n’empéche pas le Tribunal de se conformer
aux conclusions de M. I'avocat du Roi, en condamnant le
cuisinier 4 3 mois de prison, et a ordonné la confiscation
du couteau-poignard.

~— BLESSURES PAR IMPRUDENCE. — FRACTURE D.UN BRAS. 7.
Le 29 octcbre dernier, vers huit heores et demie du soir,
par un temps bien fombre, le jeune Degas rentrait chiz
son pére, lor:qu'il tomba tout a coup dans un trou pro-
venant d'un déplacement de pavés de la chaussée qui
élail en réparation. C: {te chute, dont il était impossible
au jeune homme de se garer, faule d’éclairage, eut des
conséquences asscz graves, car, mdépendamm‘ent de
plusieurs blessures, il eut le bras gauche fractuié, et fut
obligé de re:ter une quinzaire de jours au lit. :

M. Degas pére a fait citer avjourd'hui devant le Tribu-
nal de police correcticnnelie le tieur Chrélien, entre-
prencur de travaux publics et de pavage, et chargd spé-
cialem¢nt de réparer la chaussée ou avail eu lieu l'acci-
deat. I1lui impute d’étre la cause par son imprudence et
par son inobservation des réglemens de la b'essure que
son fils s’est faite, et se conslituent partie civile, il de-
mande une somme de 500 [r. & titre de dommages-inté-
Iét8.

Le Tribunal condamne le sieur Chrétien & 16 francs
d’amende et & payer au sieur Degas une somme de
300 francs a titre de dommages-intéréts, lixe A six mo's
la durée de la contrainte par corps.

— Surzipe, — Dans les premiers jours da mois de
jaavier dernier, M. Gandelle, avoué & Elampes, disparut
de son domicile. Depuis ce moment sa famille ni1 ses
amis n'entendirent plus parler de lui, et toutes leurs re-
cherches pour savoir ce qu'il éait devenu dcmeurdrent
inutiles. La position honorable de M.  Gandelle, son ca-
ractére ne permeltaient pas de supposer qu'il edit pu con-
cevoir une idée de suicide, et 'on dut naturellement
étre porté i pensar qu’il avait é16 attiré dans quelque
piége habilement ourdi, et avait péri victime d'un guet-
apens, -

Des notes furent transmises en ce sen3 & la police deo
Paris, car, & force d’investigations, on avait fini par
s’assurer qu’il avait pris la route de la capitale. M, le
préfet de police, une fois sa sollicitude éveillée sur les
circonstances mystéricuses de la disparition de M. Gan-
delle, donna les ordres les plus précis pour que tous les
soins fussent employés pour retrouver sa frace.

Hier seulement on a s quel avait é1é son malheureux
destin ; son corps en parlie défigaré par un séjour pro-
longé dans I'ean, a é1é retrouvé dans la Seine, prés du
pont d’Asniéres. Un éerit de sa main, trouvé dans ses
vétemens, révélsit les causes de la funesie réro'ution

partager la chambre & deux lils qu'il occupait 5

qui I'a porté & metlre fin & ses jours. D’apras gy Vot

ou se révéle une certaine exallation mentale, co gq it,
un dégoit profond de la vie, une lassitude B208 po
pensation, un désillusionnement de toutes choseg 3 Pops
session desquels il ne se serait plus senti le Ccouragg d-
résister. : 0

— Vor. = udbodnéte ouvrie_r_logeait, ilya quelqy
mois, & Lyon, au faubourg de. Vaise, dans une m 2

auberge, lorsque la maitresse du logis luj dema:?g:séa

Vee gy

Jeune gargon de quinze ans, nommé Eugdne, L'ouvrigp
]

Jean Lacassaigne, accepta, et de ce jouril devinll‘ami ]
guide, le protecteur de son jeune compagnon de Cha;ne
brée. Un beau jour cependant celui-ci disparut, ep, v 1
tant la malle, les vélemens, 'argent et la montre e pL;-.
cassaigne. Qocques depuis on n’entendit parler dy 5
tif, et la plainte détaillée que le pauvre ouvrier ayg d%h
posée entre les mains du commissaire spéceial de polic i
M. de Montmort, demeura saus résultat malged Jog re’
cherches auxquel'es la police du département dy Rhﬁe-
se livra. ;-

Hier Jean Lacassaigne, venu & Paris, comme tant d’y
tres provinciaux, pour chercher fortune, se trouy B
i coup face & face de son voleur, le jeune Kygd
milieu de la rue Montesquieu. Sans perdre un m
il le saisit au collet, appela tout le voisinage 4 1’
racontant sa mésaventure, au grand ¢bshissemeny go
curieux. Deux sergens de ville,aitirés au bruit, iutervins
rent, ot les devx Lyonnais furent conduits devapy M'
Vassal, commissaire de police da quarlier dy Palajse
Royal, pour 14 s'expliquer plus amplement,

Le jenne Eugeéne, troub'é et fondant en [ar
alors la soustraction frauduleuse dont il §'éajy rendy
coupable au préjudice de son confiant compatriolg gt
compagnon. 1l fat par suite envoyé an dépét de Ja Pré.
feeture, bien qu’il offiit de restituer & Jean Lacassaigue
sa malle tant regrettée, et qui malheureusement yq
trouve désormais complélement vide.
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A 1'0péra-Comique, avjourd’hui dimanm
mandé, et dont le puissant atirait ne peut manquer d’aftirep
une foule immense : Richard et le Domino, par |es premierg
sujets.

La foule sera grande cette nuit au bal de POpéra-Comique
Le fameux quadrille chinois, de la composition de Musard sur
des motifs puisés dans le pays méme, sera e .
verve communicative et éntrainante qui fait
'orchestre dirigé par son fils.

Avis. Les personnes qui désirent se procurer des billets
d’avance, en trouveront 4 moitié prix, rue de I'’Abbaye 8 et
rue de Vendome, 25,

Librairie. — Beaux-Arts. — Musigue,

— U~ AUTRE ¥oXNDE vient de surgir tout radieux chey 1'édi-
teur H. Fourmer ; Grandville a voulu illustrer cette fojs se8
propres inspiratiovs. Il a livré une planéte & la publicité ey g
peuplée de ses plus charmaos dessins. L'avtenr du texts n'a
fait qu’éerire sous sa dictée : le secrétaire du nouveau eréa-
teur n'a pas cru devoir signer le procis-verbal de la eréation,
UN AuTRE MONDE est fait avee tout Pesprit , toute la varié§
qu’on peut trouver dans le notre; ce sont les seuls élémens
qu'il a1t du reste empuuntés au vieil univers, et ’esprit est
de tous les temps et de tous les mondes possilles. ;

xéouté avee ceylp
tant d’honneur §

Spectacle du 19 février.

Fraxcats. — Louis XI, le dépit amoureux,
Opra-CoMiQuE. — Richard, le Domino.
Optox, — La Main droite.
VaupevILLE.— La Femme, 1'Extase, Foliquet, les Cabinots,
Varigres, — Ma Mailresse, 2 hommes, les Mystéres, un Bal.
Gyuxase.— La Marquise, Mile de Bois-Rubert, le Meruet.
Pavais-RoyaL, — Les 2 dnes, larue de la Lune, I'rétillon,

le Fumiste. - : :
Porte-ST-MARTIN.— Les Mille et Une Nuits.
Garte.— Tout pour les Filles, Glenarvon, Newgate.
AusiGu. — L'ldée, le Livret, Redgauntler, les Brigands.

II. FOURNIER, rae Saint-B enoit, 7. .
UN AUTRE MONDE \\\\\\\\\\\\\

Transfermations , Visions, Incarna- %

tions, Agcensions, locomotions, Exple-
rations , Pérégrinations, Excursions , =
Stations, Cosmogonies, Réveries, Lubies, =
Facéties, Folitreries, Apothéoses, Mdta- ~
miorphoses, Zeomorphoses, Lithomor= _//
pheses, NMétempsycoses et autres Cho= £

ses.
PAR GRANDVILLE.

R

2

d / |

A 50 centimes la livraison.

//47/ UN AUTRE MONDE formera un beau volume com-
. % posé d'un lexte et de nombreuses gravures, dont par-
Z=— lie tirées a part et colorides. — Le format est un petit
— in-I».—La gravure, I'impression et le papier sont exé-
= cul(s avec lesplus grands soins.—Chadquelivraison con-
— t ndra 4 ou 5 gravures jointes av texte, et de plus une
— grande composition tirce a part et coleride, — L'ou-
— vrage sera public¢ én 56 livraisons a 50 e.; il parailra
¥ régulierement une livraison par semaine.
———  Pour recevoir les livraisons a domicile au fur et &
mesure de la publication, on devra s’abonner, ¢t payer
d’avance le prix de l'ouvrage entier (18 fr. ) — Les
souscripteurs des dépa riemens paieront 4 fr. en sus
pour affranchissement des livraisons par la poste.

BANDAGES

Nouveaux, superfing, imperceplibles stus les
pantalons cellans. Chez POULET, bandagis'e-
herniaire,” passage de I'Ancre, 12, donuant

arlin, 171.

rue St- Marl

DE PUNCH AU RICN
S l ﬁ@ P pour soirées, Prix : 31r

la bouteille. SIROP 1O-
RANGE ROUGE DE MALTE. Prix : 2 fr.ct
4 fr. — Pharmacie ruc du Roule, 11, pris
celle de la Monnaie,

oy

Adjudicalions en jusiice.

BES™ Elude de M= GUIDOU, avoué, rue
Nve-des-Pelits Champs, 62,

Vente par adjudication, en I'audience des
cri¢es du Tribunal civil de la Seine, séant
an Pa'gis-de-Juslice & Paris, une heure de
relevée, le samedi 25 [évrier 1813, du

“BOIS LOUIS-LEON,

silué commune de Vulaines, arrondissement
de Fontainebleau, d'une contenance de 25
hectarés 65 ares (9 centiares environ, lenant
4 la furéi de Champagoe, planté depuis 20
ans enessence d chénes, ormes, charmes,
elc. llu'a éé coupé qu’une seule fois en
1840, el offre une chasse ahondante.

Mise & prix, 30,000 [r.

S'adresser 4 Paris : .

A Mes Guidou, avoué, rue Nve-des-Pelits-
Champs, 623 t 3

De tiénszé, avoué, rue Louis-le-Grand, 7

Thifaine-Desauneaux, nolaire, rue de Mé-
nars, 8.

A Fontainebleao :

A M. Benard , propriétaire, Grande-Rue,
111, piace de I'Elape ; " E

Eta Me Bouchonnet, notaire. (935)
BES™ Ftude de M¢ Yvos PRESCHEZ, avoué,

ru: St-Honoreé, 317. s

Vente sur licitation en:re majeure et mi-
nenrs, en Vaudience des criées du Tribunal
de premiére instance de la S-ine, séanl au
Palais-de-Jusice A Paris. local et issue de
la premiére chambre, une heure de relevée,

D’U¥s MAISOHN

e! dépendances, sises 4 | I:le-Adam, quarlier
des Maisons-Neuves, arrondissement de Pon-
toise (Seine et-Oise). ¢
L’adjudication aura lieu le mercredi 22
évrier 1843,
Mise 4 prix, 15,000 fr. 4
S’adresser pour les renseignemens, 4 Paris:
1o Audit M€ Yves Preschez, avoué pour-
vant, depositaire des titres de propriété et
d'une ropie de I'enchére ; :
20 A Me Massard, avoué colicitant, rue da
Marche-St-tlonoré, 11; 1 F
30 A Me Eugéoe Preschez jeune, notaire,
rue St-1lonore, 297. _(951)
ey Adjudication, le mercredi 1< mars
1843, une heure de r.-Iewf;e., au Tribunal de
premiére instance de la Seine,

dans MMATSON

sise 4 Paris, rue de Paradis-Poissonniére, 14,
d'un revena de ¢ 7,868 [, . ¢,
Contributions fon- .
ciéres 4101, 82¢.) 67) 82
Gages du porlier, 200 L
7,007 [ 18 cT
i i 110,000 f,
Mise 4 prix : : 000
‘NI::: u':li"t-ﬁ ;::vmwsmnl la maison, 1,516 f
§ladresser pourlts tenseignemens & Paris ¢

To'al,

1°A Me Foussier, avoué poursuivant, rue
de Cléry, 15;

20 A Me Saint-Amand, avoué colicitant, rue
Coquillidre, 45. (958)

Ventes imnmmobiliécres,

Adjudicalion, en Ja chambre des notaires
de raris, sise place du Chatelet, 1, par le
ministére de Preschez alné, I'un d’eux, le
mardi 21 février 1843, heure de midi, d’une
MAISON, sise a Paris, rue Traversine, 25,
sur la mise & prix de 10,000 fr, Pour les ren-
seignemens, s'adresser audit Me Preschez
alné, nolaire, rue St-Victor, 120, (1485)

BES™ Adjudication, en la chambre des
nolaires, sise place du Chilelet, 1, par le
minislére de Me Carlier, un d’eux, le mardi
21 [évrier 1843, heure de midi, d’'une MAI-
SUN sise a Paris, rue de Lanery, 4, sur la
mise 4 prix de 90,000 Ir. S'adresser pour les
renseignemens audit Me Carlier , notaire ,
rue.des Filles-Si-Thomas, 9, dépositaire des
litres de propriété. {14886)

Socidies commercinles.

D’un jugement arbitral, en date du vingl-
huit janvier mil huit cent quaraunte-trois, de-
poge au Tribunzl de comwerce, le trente, et
rendu execuloire le méme Jjour, par le pré-
sidentdu Tribunal. 11 appert que la sociélé
damudonnene - vermicellerie de Paris, con-
Due 50us la raisou sociale E. MARTIN el Ce,
dontlesiége est 4 Pans, rue du Revard-St.-
Mery, 5, est dissoule; el que M. Martin, gé-
raut de ladite societe, et M. Glavery, demeu-
rant place du marche-Saint-lionore, 21, sont
nomimes ligmdaleurs pour proceder conjoin-
Laeat, (319)

_D’un acte sous seing privé, en date, 4 Pa-
Tis, du cing fevrier present mois, enregistré,
entre Lo M. Edme-Antoing-Lucien DUTOCQ,
demeurant 4 Paris, rue Croix - des - Pelils-
Champs, 12; 20 M. Jean-René RUULLAND,
demeurant 4 Paris, rue du Cimeliére-Samt-
Nicolas, 511 appert gu’une souiété a eté for-
moe sous la rmson ROULLAND et Comp.,
pour six ans dix mois vingi-cing jours, a
Earurdu cing courant, dontle bui est la fa-

ricauon ¢t la veute de de chaussons de (res-
se et lacet de laine. La_signature appartient

et M. Léon-Joseph TOURNES, demeurant &
Paris, rue de Tracy, 9; se sonl associés pour
Pexploitation d’un fonds de commerce de
teinturier-appréteur-dégraisseur qu’ils doi-
vent exploiter rue de Tracy, 9, & P'aris, sous
la raison Léon TOURNES el Comp.; que la-
dile sociéié sera régie et adminis'rée par les
deuvx associés, qui ne pourront faire d’achals
el contracter d'engagemens qu’expri
au complanl; que la signature sociale sera
L. TOURNES et Comp , les deux associés en
feront usage pour I'acquit des factures et les
recouvremens; (que Mme Bezamal apporte
u. e somme de qualre mille francs, el le
sieur Tournés son industrie eomme leintu-
rier; et que la société commencera ses opé-
ritions le buit février mil huit cent quaran-
le-lrois, el qu’elles finiront le hait janvier
mil huit cent cinquante, (317)

Etude ds Me SCII.AYI’L‘I. agréé, ruo de Choi-
seul, 17,

D’un acle sous signz’tlures privées fait tri-
ple & Paris, le neufl février mil huit cent
quarante-lrois, enregisiré, :

Enlre 1 M. COMETTI, végociant, d¢meu-
rant & Paris, rue Neuve-des-Pelits-Champs,
79; 20 M. GALVANT, demeurant 4 Paris, rue
de Lancry, 29; 3¢ et une lierce personne
dénommée audit acte & lilre de commandi-
Laire ;

1l appert qme la sociélé commerciale en
nom collectit 4 I'égard des sicurs Comelli et
Galvani, et en commandite a l'égard de celte
lierce personmne, consliluée par acle passé
devant Me Cahouet et son collégue, nolaires
4 Paris, le 14 [évrier (842, pour Pexploita-
tion des cuirs el cartons-toile en relief.

Dont le gérant élail M. Comelli, la raison
sociale COMETTI ct Ce, et la durée fixce
jusqu’au (rente et un mars mil huit cent gua-
rante-sept, .

Est et demeare dissoule d compler du nenf
février mil huil cent quarante (rois, et M.
Comelli est nommé liquidateur,

Pour extrait,

Signé ScHAYE, (318)

Par acte sous seings privés, & Paris, du
sept février mil huit cent quarante-trois, « m~
registre le onze méme mois, déposé, conlu.
mément 4 la loi, 1l a é1é formeé une sociéié
en nom collectil entre MM. VILMONT, ingé-

aux deux associés, mais ne peut dire em-
ployee pour conscnur des eflits ou obliga-
tions a terme. Le siége de la sociéié est pro-
visvirement fixé rue du Cimetiére-Saint Nico-
las, 5. Dont extrait ; (816) i

Etude de M DELEPINE, huissier 4 Paris, rue
de Grenelle-Saint-llonore, 29.

D'un acle sous seings prives, en date du

huit fevrier mil buit cent quarante-trois, en- |

registré a Paris, le dix-huii février mil huit

nieur civil, chevalier de la Légion-d’Honneur;
JOMARD, ancien ingénieur geométre du Ca-
dastre; et en commandite & Uégard de ceux
gui prendront des aclions. Celte sociélé a
pour objet la confection des calques de plans
parcellaires du Cadastre do tloutes les com-
munes de la France, I'installation et la direc-
lion centrale etlocale des offices de conser-
vation géométrique des propriéiés biens-
fonds, suivant un systéma adop!é par un co-

| mité de géometres.” Sa dénominalion esl So-

cent quarante-trois, folio 5, reclo, case 8 par | ciéié géoméirale. Elle est constituée pour
Leverdier, qui aregu cing [rancs cinquaute [ quatre-vingt-dix-neuf ans, a compler du pro-

senlimes.

mier janvier mil huit cent quarante-tro’s. La

Il appert (ue Mme Anastisie-Euphrasie ! raisonsociale est VILMONT, JOMARD et Ce.

LANGLOIS, veuve de M, BEZAMAT, demeu-
rant& Paris, rue Jean-Jacques-Rousseau, 12; f

t| du n=uf février mi

i Le siéze de la sociéié est 4 Paris, place Sai 1-

Germain-I"Auxerrois, 31. M. Vilmont est di-
r:cleur-gérant responsable et a seul la si-
gonature sociale, et M. Jomard est collabora-
leur géneral, Le fonds social est fixé 4 denx
millions cing eent mille francs, représentés
par vingt-cing mille actlons de cent francs
chacune. ViLuosT. (321)

Par acte sous siﬁnalures privées, en date
L il huit cent quarante-trois,
enregisiréle méme jour, entre madame veuve
Augusla GALLAIS, fabricante de chocolats,
rue des Sainis-Péres, 26, el M. RAYMOND,
négoc:ant, rue des Bons-Enfans, 23, & Paris ;
il a é:¢ convenu qlue la soti¢ié en comman-
dile formée entre les susnommés, en date du
vingl-trois mai mil huit cent Lrente-neuf, en-
registrd. qui devait durer eix années 4 parlir
du premier juin méme année, est et demeure
dissoule & compler de ce jour neuf février
mil huit cent quarante-trois.
Madame veuve Augusts Gallais el M. Ray-
mond sont chargés de la liquidation. (291)

Cabinet de M. SAGET, rua des Potites-
Ecuries, 21,

D’un acle sous seing privé fail double 4
Paris, le neuf février mil hinit cent quarante-
Lrois, enregistré le tix par le receveur, qui a |
pergu les droits; il apperl que M. Pierre- |
Frangois- Antoine HOLTENI pére, Pierre- |
Marie-Joseph MOLTENI fils el Ferdinand
SIEGLER, tous Irois opticiens, demeurant &
Paris, boulevard St-Denis, 13, agissant com-
me membres de la société MOLTENI el Ce,
formé= entre eux par acte sous seing privé |
en date du 2 seplembre 1841, enregisire et
publ'é, d'une part; et M. Jules MOLTENI
jeune, demeurant 4 Paris, boulevard St-Denis,
L3, daulre part; ont formé une société en
nom collectif, pour neuf annges, (ui commen-
ceront & courir le ter mars prochain, dans la
but d’exploiter une maison ds commission
pour la vente el achat de toules sortes do
marchandises francsises et élrangéres &
Pélranger. L4 raison sociale sera Jules MOL-
TEXI el C=; le siége de la sociélé sera 4 Paris,
boulevard St-Denis, 13; le fonds social est lixe
4 40,000 (rancs, qui seront fovrnis, savoir :
2 000 francs par la société Mokeni el (s, en
esp cxs ou marchandises, ¢t 2a.000 francs
pur M. Jules Molmu,cnrespécos. La signa-
ture sociale sera Jules MOLTEN] ot Cr;elle
appertiendra &102s les associgs ; mais M Ju-
les Melleni ve poarra Pemployer que pourla
correrpondance. 163 paiemens complant el les
recouvremens. 1l pe pourra étre consenti au-
cun engsgemenl éiranger auy afTrires de la
8ociété, mi suun emprunt par bille:s,oblign-
tions el autres liires sans le eonsentement
respectil des associés, Les engagemens (ui
seronl creés aulrementseront nulsa I'égardds
la sociélé et n'obligeront que geluj qui aura
suserit.

Pour extrait,

L. Sicer, (296)

o o )
D’un acte sous seings privés fait double &

Paris, le neaf février mil huit cent fJuarante-
irois, enregisiré le dix du méme mois; entre ;

M. llippolyte PINARD lils, négociant ¢n
|E:mehin”’ demeurant & Paris, rue du Fau-
urg Poissonniére, 8; :

El M. Louis-Augustin GAILLARD, aussi
négociant en porcelaines, demeurant 4 Pa-
ris, mémes rue et numMéro ;

A éte extrait ce qui suil :

La société en nom collectil formée entre
MM. Galllard et Pinard, par acte sous scings
privés du quinze mai mil buit cent quarante,
enregistré le seize du méme mois , pour
I'exploitation 4 Paris. sous la raison sociale
GAILLARD el PINARD, d’un commerce de
porcelaines en détail et demi -gros, est el
demeure dissoule- & compter du premier (¢ -
vrier présent mois. A

8. Hippolyte Pinard fils est chargé de la

liguidasion, "
Pour extrait, M. PisARD.  (309)

Tribunsl de commerce.

DECLARATIONS DE FAILLITES.

Jugemens du Tribunal de commerce de
la Seine, du 17 FEVRIER 1843, qui décla-
rent la faillite ouverte et en fixent provi-
soirement Uouvertuwre audit jour :

De ladameBELZ, lingére, passage Sauedde,
19 el 21, nomme M. Chaudé juge-commis-
saire, et M. Monciny, rue Feydeau, 26, syn-
die provisoire Ne 3614 dugr.); }

Du sieur PLATTARD, ancien md de vins,
place Royale, 23, nomme M. Milliet juge-
commissaire, et M. Defoix, faub. Montmar-
tre, 54 his, syndic provisoire (No 3615 du
. )3

Du sieur GILBERT, (ailleur, rue Vivicnne,

Boulard, rue Vieille-du-Temple, 13, syndic
provisoire (Ne 3616 du gr.); |

Du sieur ERISIOY, md de vins, rond-point

lot juge-commissaire, et M. lluel, rue Cadet,
1, syndic provisoire \N° 3617 du gr.);

Du sieur MAMY, menuisier en fautenils,
rae de Charenton, 54, nomme M. Barthelo)
juge-commissaire, el M. llenriounet , rue
Cadzt, 13, syndic provisoire (Ne 3518 du gr.);

CONYOCATIONS DE CREANCIERS,
Sont invités & se rendre au Tribunal de

commnerce de Paris, salle des assemblécs des
faillites, MY, les créanciers ;

CONCORDATS.

Du sieur GAVIGNOT, fab, de pianos, rue
des Fonlaines, 13, le 23 févtier 4 12 heures
(Ne 3355 du gr.);

Pour entendre le ropport des syndics sur
Vétat de la faillite et éire procédé a un con-
cordat ou & un contral d'union, el, au dernier
cas, dire immédiatement consullés, tant sur
fes faits de la gestion que sur lutilité du
maintien ou du remplacernent des syndics,

! Rora. Il ne sera admis & ces assemblées
que les créanciers vérifiés et affirmés ou ad-
mis par provision,

PRODUCTION DE TITRES.

Sontinvités & produire dans l:délai de vingt
jours, & dater ds ce jour, leurs fitres de
créances, accompagnés d'un borderecu sur
papier timbré, indicatif des sommes & récla-
mer, MM. les créanciers @

Du sieur SECQUEVILLE, serruricr & Bali-
gnolles, enire les foains de M. Saivres, rue
Michel le~(;nmu-,_ 23, et Cardine!, (raileur &
Batignolles, syndics de la (aillite (No.3582 du
8r);

HPour, en conformité de 'article §93 de la
fl_a'i du 38 moi 1838, ére procédé & la vérifica-
lion des créances, gui commencera fmmédia-
lament aprés Uezpiration de ce délai,

REDDITION DE COMPTES.

M. les créanciers eomposant 'union de la
faillite dessieur et dame RIGNON, lingers, rue
de la Chaussée-d’Antin, 10, sonl invilés a se
rendre, le 23 fevricr 4 12 heures, palais du
Tribunal de commerce, salle des assemblées
des [aillites, pour, conformément 4 Vart. 537
de la loi du 28 mai 1838, entendre le comple
définitif %u'l sera rendu par les syndics, le
débaure, le clore et I’arréter, leur donner
décharge de leurs fonctions el donner leur
ln)s sur 'excusabilité du failli (No 2887 én
Br.).

17, nomme M. Milliel juge-commissaire, et M, '

des Champ:-lysees, 10, nomme M. Barthe- |

f ASSEMELEES DU LUXDI 20 FEVRIER.

DIX HEURES : Soulié el Ce (Briqueterie belge),
el Soulié personnellement, vérif, — ilé-

laive, anc. voiturier, clét. — Dauvois, md
de vins-lraileur, id, — Tissol, serrurier,
CONC.

UNE nevhe : Thuré, md de vios-traiteur,
deliv — Gangreuy, fub. de boutons) syud.
— Dame Worms, lingére, id,

Séparntions de Corps
et de Miens,

Le 15 février 1843 , La dame Marie-Antoi-
neite LELAUNAY, épouse de M, Frangois
Prudent DECAIX, marchand épicier, de-
meuranta Paris, rue des Arcis, 52, ci-de
vant, et présentement 1ue des Grands-De-
greés, 9, a formé contre sun mart ¢l contre
M. Sergent, demeurant &4 ¥aris, rue des
Filles-St-Thomas, au nom et comme syn-
dic de la [aillite de M. Decaix, une demande
en séparation de biens, Moreau avoud.

Décéns et inbumaiions.

Du 17 février 1843,

M. Boullet, rue St-r'aul, 19 — Mlile Gilles,
rue de Bussy, 35. — M. Oadailles, rue des
Doulangers, 26. — Mme Muzard, rue St-llo-
nore, 9% bis. — M. Lerayer, rue d’amboise,

8. — Mlle Chinrin, rue de Ilindiry, 6. —
Mme Fleury, rue Monimartre, 173, — Mme
Daubounau, rue Si-Lazare, 6. — M. Mace,
Tue des Vieux-Augustins, 67. — Mme ycuve
Opigez, Tue des Marais, 14. — M. Donnelat,
rue Frangsise, 1. - M. Delaunaux, rut
Neuve-Si-Denis, 36. — M. Sarrazin, rue du
Temple, 101. — M. Rouchélle, rue drf Gra-
villiers, 1. — M. Bourg, rue Bourg-I'ALbé,
7.— M Berlin, rue Virille-du-Temple, 130«
— M. Uché, rue Sainte-Yar verile, 5. — M.
Sarteltt, rue St-Antoine, 332, — Mme Levly
tue du Pas-de-la-Mule, 6. — M: Tammi-
gneaux, rue du Bac, 20, — M. Creval, Tue
de Fleurus, 12, — Mlle Thibaull, rue des
Qualre-Ven!s, 6. — Mlile Lenoir, rue hare-
tier, 2, — M. Malorey, rue de Parbaléte,3.=
Mme Lebatard, rue Copeau, f¢, — Nmé
Dauge, rue de I'Orillon, 12, — Mme Erat-
cart, rue des Mauvais-Gargons, 18.
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'Ezwcﬂ"‘i Ir(ih Paris, le
F

Février 1843,

feyu un (ranc dix ceutimes;

"IPRINERIE DE A. GUYOT, IMPRIMEUR DE L'ORDRE DES

AVOCATS RUE NEUVE-DES PETITS-CHAMPS , 33,

Peur légalization de la signature A.GuyoT,
l2 maire dy 27 grrondiss menty




